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UVOD 

 

Nositelj zahvata, HANA-KOĠKA d.o.o. odluļio se na izgradnju farme za proizvodnju 

prasadi ukupnog kapaciteta 1.186,32 UG na k.ļ.br. 568, k.o. Koġka. 

Gradnja je planirana na neizgraĽenoj katastarskoj ļestici 568 k.o. Koġka koja je prema 

izvatku iz zemljiġne knjige, odnosno prema naļinu uporabe definirana kao oranica. Na lokaciji 

nema izgraĽenih objekata ni infrastrukture te se koristi kao obradiva poljoprivredna povrġina. 

Lokacija zahvata se nalazi na administrativnom podruļju opĺine Koġka u Osjeļko ï baranjskoj 

ģupaniji. 

Predmetni zahvat obuhvaĺa izgradnju objekata pripustiliġta, ļekaliġta, prasiliġta i 

odgajaliġta koji su povezani u jednu jedinstvenu cjelinu zatvorenim koridorima te drugih 

prateĺih objekata potrebnih za funkcioniranje planirane farme. 

Sukladno prethodno navedenom, a u vezi s ļlankom 4. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata 

na okoliġ (ĂNarodne novineñ broj 61/14, 3/17) i toļke 36. Priloga I. navedene Uredbe za 

ĂGraĽevine za intenzivni uzgoj svinja kapaciteta viġe od: 2000 mjesta za tovljenike (preko 30 

kg) i 750 mjesta za krmaļeñ, potrebno je obavezno provesti postupak procjene utjecaja zahvata 

na okoliġ za ļiju je provedbu nadleģno Ministarstvo zaġtite okoliġa i zelene tranzicije. 

Postupak procjene utjecaja na okoliġ provodi se temeljem ove Studije o utjecaju na okoliġ, 

a koja je izraĽena prema sadrģaju propisanom Prilogom IV Uredbe o procjeni utjecaja zahvata 

na okoliġ (ĂNarodne novineñ broj 61/14, 3/17). Sukladno ļlanku 76. Zakona o zaġtiti okoliġa 

(ĂNarodne novineñ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) procjena utjecaja zahvata na 

okoliġ provodi se u okviru pripreme namjeravanog zahvata, prije podnoġenja zahtjeva za 

izdavanje lokacijske dozvole za provedbu zahvata ili drugog odobrenja za zahvat za koji 

izdavanje lokacijske dozvole nije obvezno. Prema ļlanku 97. stavak 4. Zakona o zaġtiti okoliġa 

(ĂNarodne novineñ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) Rjeġenje o prihvatljivosti zahvata 

za okoliġ predstavlja okvir za donoġenje okoliġne dozvole. 

Nadalje, prema Prilogu I. Uredbe o okoliġnoj dozvoli (ĂNarodne novineñ broj 8/14, 5/18) 

djelatnost planirane farme se nalazi pod toļkom 6.6. Intenzivan uzgoj peradi ili svinja s viġe 

od: (b) 2000 mjesta za proizvodnju svinja (preko 30 kg). Sukladno tome nositelj zahvata je 

duģan ishoditi okoliġnu dozvolu. Prema ļlanku 97. stavak 2. Zakona o zaġtiti okoliġa (ĂNarodne 

novineñ broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) okoliġna dozvola se izdaje nakon izdavanja 

rjeġenja o prihvatljivosti zahvata na okoliġ. 

Upravni odjel za prostorno ureĽenje, graditeljstvo i imovinsko-pravne poslove Osjeļko - 

baranjske ģupanije je 11.09.2025. izdao potvrdu o usklaĽenosti zahvata s prostorno planskom 

dokumentacijom Osjeļko ï baranjske ģupanije (''Ģupanijski glasnik Osjeļko - baranjske 

ģupanije'' br. 1/02., 4/10., 3/16., 5/16., 6/16. - proļiġĺeni tekst, 5/20., 7/20. - proļiġĺeni tekst, 

1/21. i 3/21. - proļiġĺeni tekst, 16/22 i 1/23 - proļiġĺeni tekst i 10/24 i 12/24 ï proļiġĺeni plan) 

i usklaĽenosti s Prostornim planom ureĽenja opĺine Koġka ("Sluģbeni glasnik" Opĺine Koġka 

broj 1/06, 4/06-ispravak, 4/14, 10/15, 1/16-ispravak i proļiġĺeni tekst, 4/18, 6/18-proļiġĺeni 

tekst, 7/24 i 8/24-proļiġĺeni tekst) (Prilog 2.). 

Ministarstvo zaġtite okoliġa i zelene tranzicije temeljem ļlanka 30. stavka 4. vezano uz 

ļlanak 29. stavak 1. Zakona o zaġtiti prirode (ĂNarodne novineñ br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19 

i 155/23), a povodom zahtjeva nositelja zahvata HANA-KOĠKA d.o.o., Matije Gupca 198, 

Koġka, u postupku prethodne ocjene prihvatljivosti za ekoloġku mreģu za zahvat ï ĂIzgradnja 

farme za proizvodnju prasadi ukupnog kapaciteta 1.186,32 UG farma Koġka, Opĺina Koġka u 

Osjeļko ï baranjskoj ģupaniji nakon provedenog postupka je donijelo Rjeġenje (KLASA: UP/I 

352-03/25-06/56, URBROJ: 517-06-2-2-25-4) od 4. studenog 2025. (Prilog 3.) da je 

namjeravani zahvat prihvatljiv za ekoloġku mreģu. 
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Potvrdu o usklaĽenosti zahvata s prostorno planskom dokumentacijom (Prilog 2.) te 

rjeġenje o prihvatljivosti zahvata za ekoloġku mreģu (Prilog 3.) je ishodila tvrtka HANA-

KOĠKA d.o.o., Matije Gupca 198, Koġka. 

 

Cilj izrade ove Studije je analiza moguĺih utjecaja zahvata na sastavnice okoliġa za 

izgradnju farme za proizvodnju prasadi ukupnog kapaciteta 1.186,32 UG, HANA-KOĠKA 

d.o.o. i na temelju toga propisivanje mjera kako bi se ti utjecaji sveli na najmanju moguĺu mjeru 

te utvrdio program praĺenja stanja okoliġa. 

Studija o utjecaju na okoliġ za izgradnju farme za proizvodnju prasadi ukupnog kapaciteta 

2800 mjesta za krmaļe, 12 mjesta za neraste, 280 mjesta za  nazimice i 14.976 mjesta za prasad 

na k.ļ.br. 568, k.o. Koġka, Opĺina Koġka, Osjeļko ï baranjska ģupanija, izraĽena je na temelju 

ugovora izmeĽu: HANA-KOĠKA d.o.o., Matije Gupca 198, 31224 Koġka kao naruļitelja i 

tvrtke Promo eko d.o.o. iz Osijeka, D. Cesariĺa 34 kao izvrġitelja. 

Nositelj zahvata je druġtvo s ograniļenom odgovornoġĺu za poljodjelsku proizvodnju 

HANA-KOĠKA d.o.o., Matije Gupca 198, 31224 Koġka. Druġtvo je upisano u sudski registar 

Trgovaļkog suda u Osijeku (Prilog 1.).  

Ovlaġtenik je Promo eko d.o.o. iz Osijeka, D. Cesariĺa 34 koji od Ministarstva 

gospodarstva i odrģivog razvoja ima suglasnost za izradu studija o utjecaju na okoliġ, 

ukljuļujuĺi i dokumentaciju za provedbu postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata 

na okoliġ te dokumentaciju za odreĽivanje sadrģaja studije o utjecaju na okoliġ (KLASA: UP/I 

351-02/22-08/08, URBROJ: 517-05-1-1-22-2) od 13. listopada 2022.  

Kao podloga za izradu Studije o utjecaju na okoliġ koriġteno je Opis i grafiļki prikaz 

graĽevine -izgradnja farme za proizvodnju prasadi Koġka (broj projekta: 91/2025, STATERA 

d.o.o., Osijek, srpanj 2025.), kao i ostala dokumentacija koja je navedena u poglavljima 8. i 10. 
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1. OPIS ZAHVATA  

1.1 OPIS FIZIĻKIH OBILJEĢJA CJELOKUPNOG ZAHVATA  I DRUGIH POTREBNIH 

ZA REALIZACIJU ZAHVATA  

1.1.1 Postojeĺe stanje na lokaciji zahvata 

Predmetna farma je planirana na k.ļ.br. 568 k.o. Koġka.  

Na lokaciji planiranog zahvata, odnosno na k.ļ.br. 568, nema izgraĽenih objekata ni 

infrastrukture. Lokacija se koristi kao obradiva poljoprivredna povrġina (Slika 1.). 

Pored predmetne ļestice br. 568 k.o. Koġka nalaze se dvije parcele k.ļ.br. 1557 i k.ļ.br. 

1647, k.o. Koġka. Katastarska ļestica br. 1557, k.o. Koġka u naravi je kanal u vlasniġtvu 

Hrvatskih voda, a ļestica br. 1647, k.o. Koġka je put u vlasniġtvu jedinice lokalne samouprave 

Opĺine Koġka. Preostale strane predmetne ļestice takoĽer su omeĽene putem i kanalima u 

vlasniġtvu navedenih javnopravnih tijela. 

Teren navedenog podruļja je ravan te nema zapreka za nesmetan pristup graĽevinskih 

strojeva i ljudi. 
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Slika 1. Geografski poloģaj lokacije zahvata (Izvor: Geoportal) 
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Slika 2. Prikaz okruģenja lokacije zahvata te udaljenost do prvih kuĺa (Izvor: Geoportal) 
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1.1.2 Obuhvat zahvata i svrha poduzimanja zahvata 

Nositelj zahvata HANA-KOĠKA d.o.o., Matije Gupca 198, 31224 Koġka odluļio se na 

izgradnju farme za proizvodnju prasadi kapaciteta 1.186,32 UG na k.ļ.br. 568 k.o. Koġka. 

Lokacija zahvata se nalazi na administrativnom podruļju opĺine Koġka u Osjeļko ï baranjskoj 

ģupaniji (Slika 1.). Na predmetnoj katastarskoj ļestici 568 k.o. Koġka nema izgraĽenih objekata 

ni infrastrukture. Lokacija se koristi kao obradiva poljoprivredna povrġina. 

Lokacija zahvata okruģena je poljoprivrednim ļesticama. 

Lokaciji zahvata najbliģa naselja su: 

¶ Koġka ï prve kuĺe na udaljenosti oko 1,2 km juģno od lokacije zahvata 

¶ Niza ï prve kuĺe na udaljenosti oko 2,5 km jugozapadno od lokacije zahvata 

¶ Harkanovci ï prve kuĺe na udaljenosti oko 3,7 km sjeveroistoļno od lokacije zahvata 

¶ Normanci ï prve kuĺe na udaljenosti oko 5,2 km istoļno od lokacije zahvata. 

Sa istoļne strane planirane farme na udaljenosti od oko 1,2 km nalazi se drģavna cesta 

DC 517, juģno se nalazi drģavna cesta DC 2 dok se jugoistoļno nalazi ģupanijska cesta ĢC 

4031. Prikljuļak predmetne ļestice na javnoprometnu povrġinu ostvaruje se preko 

novoprojektiranog kolnog prilaza kojim se ļestica prikljuļuje na cestu (put) koja se nalazi na 

k.ļ.br. 1647, k.o. Koġka (opĺe dobro ï javna cesta pod upravljanjem jedinice lokalne 

samouprave opĺine Koġka). 

Prema kartografskom prikazu Ă1. Koriġtenje i namjena prostorañ Prostornog plana 

Osjeļko-baranjske ģupanije (ĂĢupanijski glasnik Osjeļko-baranjske ģupanijeñ broj 1/02., 4/10., 

3/16., 5/16., 6/16.-proļiġĺeni tekst, 5/20., 7/20.-proļiġĺeni test, 1/21., 3/21. proļiġĺeni tekst, 

16/22., 1/23.-proļiġĺeni tekst, 10/24., 12/24.-proļiġĺeni tekst, 9/25 i 10/25 ï proļiġĺeni tekst), 

lokacija predmetnog zahvata nalazi se na podruļju ļija je namjena definirana kao ostala 

obradiva tla (P3), kao ġto je vidljivo na izvodu Prostornog plana Osjeļko-baranjske ģupanije ï 

kartografski prikaz Ă1. Koriġtenje i namjena prostorañ (Prilog 6.). 

Farma ĺe se sastojati od glavnih proizvodnih objekata (pripustiliġte, ļekaliġte, prasiliġte i 

odgajaliġte) koji ĺe biti povezani u jednu jedinstvenu cjelinu zatvorenim koridorima, kako se 

prilikom prevoĽenja krmaļa i prasadi ne bi izlazilo vani te drugih prateĺih objekata potrebnih 

za funkcioniranje planirane farme. Opskrba novoprojektiranih objekata farme elektriļnom 

energijom bit ĺe rijeġena putem prikljuļka na javnu elektroenergetsku mreģu. Zbog moguĺnosti 

prekida u opskrbi elektriļnom energijom iz mreģe na farmi ĺe se instalirati agregat za 

proizvodnju elektriļne energije na dizel gorivo. Opskrba vodom bit ĺe osigurana iz vlastitog 

zdenca na lokaciji farme, a za potrebe grijanja i pripreme tople vode predviĽena je izgradnja 

kotlovnice. U kotlovnici je predviĽena ugradnja dva toplovodna plinska kotla toplinske snage 

pribliģno po 250 kW svaki. Energent ĺe biti ukapljeni naftni plin koji ĺe se osigurati preko UNP 

spremnika. Za potrebe zagrijavanja upravne zgrade i pripremu tople vode koristit ĺe se zaseban 

plinski ureĽaj snage 35 kW. 

Planirani ukupni broj ģivotinja iskazan kao kapacitet farme nakon zavrġetka planiranog 

zahvata, prema koeficijentima za odreĽivanje broja uvjetnih grla (UG) sukladno IV. Akcijskom 

programu zaġtite voda od oneļiġĺenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla 

(ĂNarodne novineñ br. 95/25) (u daljnjem tekstu: IV. Akcijski program) iznosit ĺe 1.186,32 UG 

(Tablica 1.). 
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Tablica 1. Broj uvjetnih grla sukladno tablici 1. I V. Akcijskog programa zaġtite voda od oneļiġĺenja 

uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla (ĂNarodne novineñ br. 95/25) 

Domaĺa 

ģivotinja 

UG/Domaĺoj 

ģivotinji 

Planirani broj 

ģivotinja 

UG x Planirani broj 

ģivotinja 
UKUPNO 

Krmaļe 0,3 2800 0,3x2800 840 

Nerasti 0,4 12 0,4*12 4,8 

Svinje u tovu od 

25 do 130 kg 
0,15 280 0,15x280 42 

Odojci 0,02 14.976 0,02x14.976 299,52 

UKUPNO: 1.186,32 

 

Prema prostornom planu ureĽenja opĺine Koġka ("Sluģbeni glasnik" Opĺine Koġka broj 

1/06, 4/06-ispravak, 4/14, 10/15, 1/16-ispravak i proļiġĺeni tekst, 4/18, 6/18-proļiġĺeni tekst, 

7/24 i 8/24-proļiġĺeni tekst) planirani broj ģivotinja iskazan kao kapacitet farme iznosi 1.227,12 

UG (Tablica 2.). 

 
Tablica 2. Broj uvjetnih grla sukladno PPUO Koġka ("Sluģbeni glasnik" Opĺine Koġka broj 1/06, 4/06-

ispravak, 4/14, 10/15, 1/16-ispravak i proļiġĺeni tekst, 4/18, 6/18-proļiġĺeni tekst, 7/24 i 8/24-proļiġĺeni 

tekst) 

Domaĺa 

ģivotinja 

UG/Domaĺoj 

ģivotinji 

Planirani broj 

ģivotinja 

UG x Planirani broj 

ģivotinja 
UKUPNO 

Krmaļa+prasad 0,3 3.092 0,3x3.092 927,6 

Prasad do 2 

mjeseca 
0,02 14.976 0,02x14.976 299,52 

UKUPNO: 1.227,12 

 

Buduĺi da PPUO Koġka ne navodi razliļite kategorije i koeficijente uvjetnih grla, prilikom 

izraļuna kapaciteta planirane farme prema IV. Akcijskom programu i prema PPUO Koġka dolazi 

do razlike u broju uvjetni grla. 

Nadalje, u PPUO Koġka odredbama za provoĽenje, ļlanak 62. stavak 5 je navedeno da u 

sluļaju da se naļin preraļunavanja regulira posebnim propisom, primjenjivat ĺe se posebni propis. 

Zbog prethodno navedene odredbe PPUO Koġka te naļela predostroģnosti u predmetnoj 

Studiji za izraļune je koriġten veĺi broj uvjetnih grla, odnosno maksimalni kapacitet predmetne 

farme je izraģen sukladno podacima iz IV. Akcijskog programa. 

 

Sukladno prethodno navedenom, predviĽeni maksimalni kapacitet farme nakon 

izgradnje objekata iznositi ĺe 2.800 krmaļa, 12 nerasta, 14.976 prasadi i 280 nazimica , 

odnosno 1.186,32 uvjetnih grla.  

 

Detaljan opis predmetne farme opisan je u Poglavlju 1.5. Idejno rjeġenje koje sadrģi 

tekstualno obrazloģenje i grafiļki prikaz zahvata te u Poglavlju 1.2. Opis glavnih obiljeģja 

tehnoloġkog procesa. 
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1.2 OPIS GLAVNIH OBILJEĢJA TEHNOLOĠKOG PROCESA 

Investitor HANA-KOĠKA d.o.o. odluļio se na izgradnju farme za proizvodnju prasadi 

Koġka, na k.ļ.br. 568, k.o. Koġka. 

Na lokaciji se planira izgradnja glavnih proizvodnih objekata (pripustiliġte, ļekaliġte, 

prasiliġte i odgajaliġte) te ostalih popratnih objekata na farmi. 

Glavni proizvodni objekti bit ĺe povezani u jednu jedinstvenu cjelinu zatvorenim 

koridorima, kako se prilikom prevoĽenja krmaļa i prasadi ne bi izlazilo van. 

Izgradnja svinjogojske farme obuhvaĺa izgradnju slijedeĺih pomoĺnih objekata: 

¶ Upravna zgrada (uredski prostor, ļajna kuhinja s blagovaonicom, prostorija za lijekove 

i sitni materijal, sanitarni ļvor, garderoba i sanitarije za djelatnike 

¶ Stanica za preradu vode 

¶ Hladnjaļa 

¶ Trafostanica i agregat za struju 

¶ Manipulativne povrġine 

¶ Dezbarijere 

¶ Ograda oko farme 

¶ Sustav odvodnje 

¶ Kotlovnica (opskrba plinom zbog potrebe grijanja i pripreme tople vode) 

¶ Zdenac 

Cijeli kompleks farme bit ĺe ograĽen ogradom od ģiļanog pletiva postavljenog na 

armirano-betonske stupove visine oko h=1,80 m kako bi se onemoguĺio nekontrolirani ulazak 

ljudi i ģivotinja u krug farme. Uz ogradu je planirana sadnja visokog zaġtitnog zelenog pojasa 

koji ĺe doprinijeti vizualnom uklapanju zahvata u prostor te imati ulogu dodatne zaġtitne 

barijere koja moģe doprinijeti ublaģavanju ġirenja neugodnih mirisa. 

 

Na lokaciji se planira izvesti instalacije: 

¶ elektroopskrbe i plinske opskrbe, 

¶ vodoopskrbe (lokalno) i odvodnje, 

¶ sustav vatroobrane (vanjska hidrantska mreģa) 

¶ telekomunikacije. 

 

Sustav upravljanja okoliġem 

Dio proizvodnog procesa je i njegova kontrola. Nositelj zahvata ĺe na planiranoj farmi 

uspostaviti sustav upravljanja okoliġem sukladno NRT1. Zakljuļcima najboljim raspoloģivim 

tehnikama za intenzivan uzgoj peradi ili svinja (BAT Conculsions on Best Available 

Techniques for the Intensive Rearing of Poultry and Pigs) (U daljnjem tekstu: Zakljuļci o 

NRT). Navedeni sustav upravljanja okoliġem bit ĺe implementiran do ishoĽenja okoliġne 

dozvole. Sustav moģe biti certificiran/verificiran ili bez certifikacije/verifikacije. 

 

Glavni proizvodni objekti farme  

Predmetni zahvat realizirat ĺe se u dvije uporabne cjeline. Prva uporabna cjelina 

predstavlja objekte koji ĺe biti izgraĽeni i stavljeni u funkciju u prvoj realizaciji zahvata, dok 

druga uporabna cjelina obuhvaĺa objekte predviĽene za drugu fazu realizacije. 

 

Prva uporabna cjelina 

 

Pripustiliġte 
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Objekt u kojem borave krmaļe nakon odbiĺa prasadi i nazimice u trajanju do 28 dana 

nakon umjetnog osjemenjivanja, tj. do utvrĽivanja suprasnosti. 

Nazimice i krmaļe ĺe u pripustiliġtu biti smjeġtene u pojedinaļne boksove. Uz prisustvo 

nerasta i specijalne rasvjete od 200 Luxa (16 h dnevno) ĺe se inicirati na tjeranje te ĺe se, nakon 

pojave znakova tjeranja, provoditi umjetno osjemenjivanje. Krmaļe (i nazimice) boravit ĺe u 

pripustiliġtu 28 dana, kada ĺe se obavljati kontrola suprasnosti (UZV). Nakon toga se suprasne 

krmaļe (i nazimice) prebacuju u ļekaliġte.  

 
Tablica 3.Karakteristike pripustiliġta ï prva uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 75 krmaļa 

Zauzetost pripustiliġta po ciklusu 6 tjedana 

Kapacitet 

pripustiliġta 

Pojedinaļni boksovi 450 (dimenzije 2,3 x 0,65 m) 

Grupni boksovi za nazimice 20 (min. 1,65 m2/ģiv.) 

Boksovi za neraste 6 (min. 6 m2) 

 

Ļekaliġte 

Nakon ġto se utvrdi suprasnost, suprasne krmaļe prebacuju se iz pripusta u ļekaliġte u 

kojem borave oko 80 dana, tj. 4 do 7 dana prije prasenja.  

U ļekaliġtu su krmaļe smjeġtene u grupne boksove s individualnom hranidbom putem 

dozatora za svaku ģivotinju zasebno. Ukupno je 13 tjednih grupa, a svaka grupa podijeljena je 

u 4 boksa po 17 krmaļa. Svaka ģivotinja ima hranidbeno mjesto i podna povrġina udovoljava 

propisanim uvjetima (minimalno 2,59 m2/krmaļi). Unutar grupnog boksa postoji moguĺnost 

izolacije mobilnom koġarom na hranidbeno mjesto za bolesne ģivotinje.  

U objektu ļekaliġta nalazi se ukupno 13 grupa s ukupno 68 ģivotinja po grupi (Tablica 

8.). 

 
Tablica 6. Karakteristike ļekaliġta ï prva uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 68 krmaļa 

Zauzetost ļekaliġta po ciklusu 13 tjedana 

Kapacitet ļekaliġta Grupni boksovi 52 (min. 2,59 m2/ģiv.) 

UKUPNI KAPACITET  884 ģivotinje 

 

Prasiliġte 

U prasiliġtu se nalazi 5 odjeljaka sa 66 pojedinaļnih boksova i jedan odjeljak s 33 boksa. 

Krmaļe se prevode u prasiliġte 4-7 dana prije prasenja gdje se smjeġtaju u pojedinaļne boksove 

za prasenje s ukljeġtenjem za krmaļu. Boks je minimalne duljine 2,5 m te minimalne ġirine 1,8 

m. Povrġina poda cijelog boksa za krmaļu s prascima je minimalno 4,5 m2. Nakon prasenja 

krmaļe ostaju s prasadi 28 dana. U tih 28 dana prasad sisa i dostiģe tjelesnu teģinu od 7 kg. 

Nakon toga se krmaļe prevode u pojedinaļne boksove pripustiliġta, a prasad odlazi u 

odgajaliġte. 

Tjedno punjenje ĺe iznositi 66 krmaļe (nazimice), a zauzetost prasiliġta bit ĺe 5 tjedana 

po ciklusu. Oprema boksova prasiliġta sastojat ĺe se od ukljeġtenja za krmaļu, hranilice za 

krmaļu (suha hranidba) pojilice za krmaļu, hranilice za prasad, pojilice za prasad, elektriļnog 

prikljuļka za infracrvenu ģarulju koja se ukljuļuje po potrebi te podnog grijanja putem termo 

podne ploļe. U objektu prasiliġta krmaļe te krmaļe i prasad se drģe na potpuno reġetkastom 

podu. 

 
Tablica 9. Karakteristike prasiliġta ï prva uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 66 krmaļa 

Broj grupa  5,5 

Kapacitet prasiliġta 
Broj individualnih boksova 363 (min. 4,5 m2/ģiv. s 

leglom) 
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Odgajaliġte 

Prasad koja dolazi u odgajaliġte stara je 28 dana i u prosjeku teģi 7 kg. Temperatura 

prostorije prilikom dolaska u odgajaliġte mora biti 28,5ÁC. Najvaģnije je odrģavati 

odgovarajuĺu temperaturu i izmjenu zraka. Temperatura ĺe se postupno smanjivati s 28,5 na 

23,5°C, odnosno 1-2 °C svaki tjedan. 

Prosjeļna ciljana zavrġna teģina prasadi bit ĺe 25 kg. Zavrġetkom faze odgoja prasad ĺe 

se transportirati na toviliġta. Planirano je 8 tjednih grupa prasadi, odnosno 7.488 odgajaliġnih 

mjesta. Svaki odjeljak imat ĺe po jedan boks za izdvajanje i smjeġtaj slabije i bolesne prasadi. 

 
Tablica 12. Karakteristike odgajaliġta ï prva uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 936 prasadi 

Zauzetost odgajaliġta po ciklusu 6 tjedana 

Kapacitet odgajaliġta 

Broj grupnih boksova u 

sobi 
12 (min. 0,38 m2/ģiv.) 

Grupa 1 soba 

Broj grupa 8 

Broj odgajaliġnih mjesta 7.488 

 

Druga uporabna cjelina 

 

Pripustiliġte 

Objekt u kojem borave krmaļe nakon odbiĺa prasadi i nazimice u trajanju do 28 dana 

nakon umjetnog osjemenjivanja, tj. do utvrĽivanja suprasnosti. 

Nazimice i krmaļe ĺe u pripustiliġtu biti smjeġtene u pojedinaļne boksove. Uz prisustvo 

nerasta i specijalne rasvjete od 200 Luxa (16 h dnevno) ĺe se inicirati na tjeranje te ĺe se, nakon 

pojave znakova tjeranja, provoditi umjetno osjemenjivanje. Krmaļe (i nazimice) boravit ĺe u 

pripustiliġtu 28 dana, kada ĺe se obavljati kontrola suprasnosti (UZV). Nakon toga se suprasne 

krmaļe (i nazimice) prebacuju u ļekaliġte.  

 
Tablica 4.Karakteristike pripustiliġta ï druga uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 75 krmaļa 

Zauzetost pripustiliġta po ciklusu 6 tjedana 

Kapacitet 

pripustiliġta 

Pojedinaļni boksovi 450 (dimenzije 2,4 x 0,65 m) 

Grupni boksovi za nazimice 0 (min. 1,65 m2/ģiv.) 

Boksovi za neraste 6 (min. 6 m2) 

 
Tablica 5.Karakteristike pripustiliġta ï ukupno nakon proġirenja 

Tjedno punjenje 150 krmaļa 

Zauzetost pripustiliġta po ciklusu 6 tjedana 

Kapacitet 

pripustiliġta 

Pojedinaļni boksovi 900 (dimenzije 2,4 x 0,65 m) 

Grupni boksovi za nazimice 20 (min. 1,65 m2/ģiv.) 

Boksovi za neraste 6 (min. 6 m2) 

 

Ļekaliġte 

Nakon ġto se utvrdi suprasnost, suprasne krmaļe prebacuju se iz pripusta u ļekaliġte u 

kojem borave oko 80 dana, tj. 4 do 7 dana prije prasenja.  

U ļekaliġtu su krmaļe smjeġtene u grupne boksove s individualnom hranidbom putem 

dozatora za svaku ģivotinju zasebno. Ukupno je 13 tjednih grupa, a svaka grupa podijeljena je 

u 4 boksa po 17 krmaļa. Svaka ģivotinja ima hranidbeno mjesto i podna povrġina udovoljava 

propisanim uvjetima (minimalno 2,59 m2/krmaļi). Unutar grupnog boksa postoji moguĺnost 

izolacije mobilnom koġarom na hranidbeno mjesto za bolesne ģivotinje. U objektu ļekaliġta 

krmaļe se drģe na potpuno reġetkastom podu. 
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Tablica 7. Karakteristike ļekaliġta ï druga uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 68 krmaļa 

Zauzetost ļekaliġta po ciklusu 13 tjedana 

Kapacitet ļekaliġta Grupni boksovi 52 (min. 2,59 m2/ģiv.) 

UKUPNI KAPACITET  884 ģivotinje 

 

U objektu ļekaliġta ukupno nakon proġirenja nalazi se ukupno 13 grupa s ukupno 136 

ģivotinja po grupi. 

 
Tablica 8. Karakteristike ļekaliġta ï ukupno nakon proġirenja 

Tjedno punjenje 136 krmaļa 

Zauzetost ļekaliġta po ciklusu 13 tjedana 

Kapacitet ļekaliġta Grupni boksovi 104 (min. 2,59 m2/ģiv.) 

UKUPNI KAPACITET  1768 ģivotinje 

 

Prasiliġte 

U prasiliġtu se nalazi 10 odjeljaka sa 66 pojedinaļnih boksova i jedan odjeljak s 33 boksa. 

Krmaļe se prevode u prasiliġte 4-7 dana prije prasenja gdje se smjeġtaju u pojedinaļne boksove 

za prasenje s ukljeġtenjem za krmaļu. Boks je minimalne duljine 2,5 m te minimalne ġirine 1,8 

m. Povrġina poda cijelog boksa za krmaļu s prascima je minimalno 4,5 m2. Nakon prasenja 

krmaļe ostaju s prasadi 28 dana. U tih 28 dana prasad sisa i dostiģe tjelesnu teģinu od 7 kg. 

Nakon toga se krmaļe prevode u pojedinaļne boksove pripustiliġta, a prasad odlazi u 

odgajaliġte. 

 
Tablica 10. Karakteristike prasiliġta ï druga uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 66 krmaļa 

Broj grupa  5 

Kapacitet prasiliġta 
Broj individualnih boksova 330 (min. 4,5 m2/ģiv. s 

leglom) 

 

Ukupno nakon proġirenja tjedno punjenje ĺe iznositi 132 krmaļe (nazimice), a zauzetost 

prasiliġta bit ĺe 5 tjedana po ciklusu. Oprema boksova prasiliġta sastojat ĺe se od ukljeġtenja za 

krmaļu, hranilice za krmaļu (suha hranidba) pojilice za krmaļu, hranilice za prasad, pojilice za 

prasad, elektriļnog prikljuļka za infracrvenu ģarulju koja se ukljuļuje po potrebi te podnog 

grijanja putem termo podne ploļe. U objektu prasiliġta krmaļe te krmaļe i prasad se drģe na 

potpuno reġetkastom podu. 

 
Tablica 11. Karakteristike prasiliġta ï ukupno nakon proġirenja 

Tjedno punjenje 132 krmaļa 

Broj grupa  5,25 

Kapacitet prasiliġta 
Broj individualnih boksova 693 (min. 4,5 m2/ģiv. s 

leglom) 

 

Odgajaliġte 

Prasad koja dolazi u odgajaliġte stara je 28 dana i u prosjeku teģi 7 kg. Temperatura 

prostorije prilikom dolaska u odgajaliġte mora biti 28,5ÁC. Najvaģnije je odrģavati 

odgovarajuĺu temperaturu i izmjenu zraka. Temperatura ĺe se postupno smanjivati s 28,5 na 

23,5°C, odnosno 1-2 °C svaki tjedan. 

Prosjeļna ciljana zavrġna teģina prasadi bit ĺe 25 kg. Zavrġetkom faze odgoja prasad ĺe 

se transportirati na toviliġta. 
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Tablica 13. Karakteristike odgajaliġta ï druga uporabna cjelina 

Tjedno punjenje 936 prasadi 

Zauzetost odgajaliġta po ciklusu 6 tjedana 

Kapacitet odgajaliġta 

Broj grupnih boksova u 

sobi 
12 (min. 0,38 m2/ģiv.) 

Grupa 1 soba 

Broj grupa 8 

Broj odgajaliġnih mjesta 7.488 

 

Ukupno nakon proġirenja planirano je 8 tjednih grupa prasadi, odnosno 14.976 

odgajaliġnih mjesta. Svaki odjeljak imat ĺe po jedan boks za izdvajanje i smjeġtaj slabije i 

bolesne prasadi (Tablica 14.). U objektu odgajaliġta prasad se drģi na potpuno reġetkastom 

podu. 

 
Tablica 14. Karakteristike odgajaliġta ï ukupno nakon proġirenja 

Tjedno punjenje 1.872 prasadi 

Zauzetost odgajaliġta po ciklusu 6 tjedana 

Kapacitet odgajaliġta 

Broj grupnih boksova u 

sobi 
12 (min. 0,38 m2/ģiv.) 

Grupa 2 sobe 

Broj grupa 8 

Broj odgajaliġnih mjesta 14.976 

 

 

Hranidba 

U objektima je previĽena hranidba suhom hranom. Uz svaki objekt nalaze se silosi za 

skladiġtenje stoļne hrane. Izuzimanje hrane iz silosa obavljati ĺe se putem lanļanog 

transportnog lanca. 

Krmaļe i nazimice hranit ĺe se individualnim dozatorima (kruġkicama) na valov. 

Osigurana ġirina hranidbenog mjesta po ģivotinji iznosit ĺe najmanje 0,35 m. PreviĽena je suha 

hranidba klasiļnim hranilicama, a prasad ĺe se hraniti po volji. 

Procijenjene godiġnje koliļine hrane potrebne za ishranu ģivotinja na farmi nakon izgradnje 

iznose oko 6.282 t godiġnje. 

Uz svaki glavni proizvodni objekt (pripustiliġte, ļekaliġte, prasiliġte i odgajaliġte) nalaze 

se silosi za skladiġtenje stoļne hrane, a broj i kapacitet ĺe se definirati naknadno.  

 

Napajanje 

Vodoopskrba farme predviĽena je prikljuļkom na novi zdenac, ļime se pokrivaju 

tehnoloġke i sanitarne potrebe za vodom. 

Sirova voda odvoditi ĺe se do stanice za preradu vode smjeġtene u posebnom objektu na 

ulazu u farmu. Voda za piĺe ĺe biti kontrolirana i mora udovoljavati standardima propisanim 

za vodu za piĺe, dok se za pranje nastambi i ostale aktivnosti moģe koristiti i voda koja ne 

udovoljava standardima za vodu za piĺe. 

U objektima na farmi predviĽeno je napajanje svinja po volji (ad libitum) putem aqualevel 

pojilica (Zakljuļci o NRT, NRT 5. poglavlje 1.4.). 

 

Klima 

Umjetnom ventilacijom zrak ĺe ulaziti kroz otvore na krovnoj konstrukciji te putem 

stropnih klapni ulazi u prostor proizvodnog dijela. Vertikalni aksijalni ventilatori izvlaļit ĺe 

zrak ļime ĺe se stvarati podtlak u proizvodnom dijelu i prisilno uvlaļiti zrak kroz stropne 

klapne. Preko centralne upravljaļke jedinice upravljat ĺe se ventilacijom i grijanjem. Svi objekti 

ĺe biti povezani informatiļkim kablom na centralno raļunalo koje ĺe putem sondi za 
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temperaturu i vlagu biljeģiti sve parametre rada sustava. Bit ĺe omoguĺena dojava nepravilnosti 

u radu putem svjetlosnog i zvuļnog alarma. Kako je sustav potpuno automatiziran i radi na 

principu podtlaka, svi otvori u objektu moraju biti jako dobro brtvljeni (Zakljuļci o NRT, NRT 

8. poglavlje 1.6.). 

 

Grijanje 

Tijekom zimskog perioda zbog odrģavanja potrebne temperature zraka u objektima je 

predviĽeno grijanje putem radijacijski cijevi, smjeġtenih na ulazu zraka u prostoriju u kojoj se 

nalaze ģivotinje. Za grijanje prasadi ĺe se koristiti grijaĺe ploļe i infra crvene ģarulje. Zbog 

potrebe grijanja i pripreme tople vode predviĽena je izgradnja kotlovnice. Energent ĺe biti 

ukapljeni naftni plin. Potreban plin osigurati ĺe se preko UNP spremnika. U kotlovnici je 

predviĽena ugradnja dva toplovodna plinska kotla toplinske snage pribliģno po 250 kW svaki. 

Za potrebe zagrijavanja upravne zgrade i pripremu tople vode koristit ĺe se zaseban plinski 

ureĽaj snage 35 kW. 

 

Vanjska rasvjeta 

Vanjska rasvjeta je projektirana tako da zadovoljava sljedeĺe svjetlotehniļke norme i 

zakone: 

¶ HRN EN 13201 

o 13201 - 1:2015 Odabir razreda rasvjete 

o 13201 - 2:2015 Zahtijevana svojstva 

o 13201 - 3:2015 Proraļun svojstva 

o 13201 - 4:2015 Metode mjerenja svojstva rasvjete 

¶ Zakon o zaġtiti od svjetlosnog oneļiġĺenja (ĂNarodne novineñ, br. 14/19)  

¶ Zakon o uļinkovitom koriġtenju energije u neposrednoj potroġnji (ĂNarodne novineñ, br. 
152/08, 55/12, 101/13, 153/13, 14/14) 

¶ Zakon o komunalnom gospodarstvu (ĂNarodne novineñ, br. 68/18, 110/18, 32/20, 

145/24) 

¶ Pravilnik o zonama rasvijetljenosti, dopuġtenim vrijednostima rasvjetljavanja i naļinima 
upravljanja rasvjetnim sustavima (ĂNarodne novineñ, br. 128/20) 

¶ Pravilnik o mjerenju i naļinu praĺenja rasvijetljenosti okoliġa ("Narodne novine" br. 
22/23) 

¶ Pravilnik o sadrģaju, formatu i naļinu izrade plana rasvjete i akcijskog plana gradnje i/ili 
rekonstrukcije vanjske rasvjete ("Narodne novine" br. 22/23). 

 

Vanjska rasvjeta mora zadovoljavati slijedeĺe tehniļke zahtjeve: 

¶ Funkcionalnost: Osnovna funkcija rasvjete je osiguranje minimalne propisane vrijednosti 

osvjetljenja povrġina, ravnomjerne rasvijetljenosti i blijeġtanja. 

¶ Estetika: Suvremeni izvori i tehnologije omoguĺuju razliļite pristupe i moguĺnosti 
koriġtenja energetski efikasnih izvora i rasvjetnih tijela s podesivim optiļkim svojstvima 

koja omoguĺuju igru svjetla i sjene te tako istiļu estetske karakteristike graĽevina. 

¶ Ekonomiļnost: Troġkovi vanjske rasvjete podrazumijevaju troġkove izgradnje, 

upravljanja, odrģavanja i ureĽenja objekata vanjske rasvjete tijekom cijelog ģivotnog 

vijeka instalacije kao i troġkova elektriļne energije. 

Pri projektiranju vanjske rasvjete vaģno je obratiti paģnju na ekoloġki aspekt odnosno 

utjecaj vanjske rasvjete na okoliġ u kojem se ona nalazi. Pojam svjetlosnog oneļiġĺenja 

podrazumijeva negativne utjecaje rasvjetnih tijela na ģivi svijet. Svjetlosno oneļiġĺenje je 

promjena razine prirodne svjetlosti u noĺnim uvjetima uzrokovana emisijom svjetlosti iz 

umjetnih izvora svjetlosti koja ġtetno djeluje na ljudsko zdravlje i ugroģava sigurnost u prometu 

zbog blijeġtanja, neposrednog ili posrednog zraļenja svjetlosti prema nebu, ometa ģivot i/ili 
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seobu ptica, ġiġmiġa, kukaca i drugih ģivotinja te remeti rast biljaka, ugroģava prirodnu 

ravnoteģu, ometa profesionalno i/ili amatersko astronomsko promatranje neba i nepotrebno 

troġi energiju te naruġava sliku noĺnog krajobraza. Pri projektiranju vanjske rasvjete, najvaģniji 

pojam je iluminacija (osjeĺaj svjetloĺe koji stvara osvijetljena ili svjetleĺa povrġine). Svjetlost 

iz svjetiljke pada na povrġinu te se reflektira od njene povrġine u oko promatraļa, koji je 

doģivljava kao svjetloĺu. Ovo se naziva iluminacija povrġine - L (cd/m2). Svjetlo tehniļki 

zahtjevi koji se postavljaju pri projektiranju sustava vanjske rasvjete postavljeni su u normi 

HRN EN 13 201. 

Navedena rasvjeta zadovoljava sve gore navedene parametre. 

 

Planirano je postavljanje LED rasvjete visoke uļinkovitosti na zidove objekata. 

Upravljanje rada vanjske rasvjete je sa svjetlosnim sondama. Korelirana boja temperature lampi 

je 3.000 K, G-indeksa <80.  

Maksimalni udio svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine instalirane svjetiljke za 

zonu rasvijetljenosti E1 iznosi 0%. 

 

Kontrola svinja na farmi  

Redovitim svakodnevnim kontrolama na farmi sve sumnjive i bolesne ģivotinje ĺe se 

izdvajati u posebne boksove te ĺe se nad njima provoditi odgovarajuĺi veterinarski postupci. 

 

Postupanje s uginulim ģivotinjama 

Redovitim svakodnevnim kontrolama u sklopu rada na farmi sve sumnjive i bolesne 

ģivotinje ĺe se izdvajati u posebne boksove te ĺe se nad njima provoditi odgovarajuĺi 

veterinarski postupci.  

Uginuĺa ĺe se sanirati prema propisanim postupcima na neġkodljiv naļin, za ġto na farmi 

postoje posebni kontejner sa ureĽajima za hlaĽenje do odvoza leġina u kafileriju. Prostorija za 

uginule ģivotinje (hladnjaļa) projektirana je tako da vozila koja odvoze uginule ģivotinje ne 

ulaze u prostor farme. 

 

Izgnojavanje 

Planirano je izgnojavanje putem sistema reġetkastog poda u objektima. Gnojovka, koju 

ļine ekskreti ģivotinja u tekuĺem i krutom obliku pomijeġani s vodom od pranja objekata 

zadrģavat ĺe se u kanalima ispod reġetkastog poda. Otvaranjem ļepova na ispustima, gnojovka 

ĺe se cijevima transportirati do sabirne jame odakle ĺe se pomoĺu pumpi i metalnih cijevi 

prepumpavati u vodonepropusne AB spremnike gnojovke (Zakljuļci o NRT, NRT 7. poglavlje 

1.5.). Uz AB spremnike je planirana ugradnja dva piezometra. Tijekom skladiġtenja gnojovke 

u spremnicima neĺe se provoditi homogenizacija iste, odnosno provodit ĺe se homogenizacija 

prije izuzimanja gnojovke iz spremnika te njezinog apliciranja na poljoprivredne povrġine 

(Zakljuļci o NRT, NRT 16. poglavlje 1.11.). 

Spremnik za gnojovku ĺe se prazniti dva puta godiġnje. 

 

Struktura zaposlenih 

PredviĽen je rad oko 24 zaposlenika na farmi. 

 

Opis pomoĺnih objekata dan je u poglavlju 1.5. 
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1.3 POPIS VRSTA I KOLIĻINA TVARI KOJE ULAZE U TEHNOLOĠKI PROCES 

Svinje 

Zahvatom je planirano tjedno punjenje pojedinih objekata kako je navedeno u nastavku: 

¶ Pripustiliġte ï 150 krmaļe (nazimica)/tjedno 

¶ Ļekaliġte ï 136 krmaļa (nazimica)/tjedno 

¶ Prasiliġte ï 132 krmaļe (nazimica)/tjedno 

¶ Odgajaliġte ï 1.872 prasadi/tjedno. 

 

Hrana 

Na farmi je predviĽena suha hranidba svih kategorija ģivotinja. Hranidba je automatska, 

a senzor reagira na zadnju punu hranilicu. Uz svaki objekt nalazit ĺe se silosi za skladiġtenje 

hrane. Izuzimanje hrane iz silosa obavljat ĺe se putem transportnog lanca. 

Procijenjene godiġnje koliļine stoļne hrane potrebne za hranidbu ģivotinja nakon 

realizacije zahvata su navedene u slijedeĺoj tablici: 

 
Tablica 4. Procijenjena godiġnja koliļina stoļne hrane potrebne za ishranu ģivotinja na farmi (ukupno 

nakon proġirenja) 

Kategorija  Potroġnja hrane (t/god). 

Krmaļe ï pripust i ļekaliġte 2.037 

Krmaļe prasiliġte 315 

Nazimice (130 kg) 336 

Prasad ï odgajaliġte 3.595 

UKUPNO 6.282 

 

Kvaliteta hrane bit ĺe usklaĽena s Zakljuļcima najboljim raspoloģivim tehnikama za 

intenzivan uzgoj peradi ili svinja (BAT Conculsions on Best Available Techniques for the 

Intensive Rearing of Poultry and Pigs).  

Primjena hranidbe i hranidbene strategije ĺe ukljuļivati jednu od ili kombinaciju tehnika 

navedenih u nastavku: 

¶ Smanjenje udjela sirovih bjelanļevina primjenom hranidbe s uravnoteģenim sadrģajem 

duġika u skladu s energetskim potrebama i probavljivim aminokiselinama (Zakljuļci o 

NRT, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

¶ Viġefazno hranjenje s hranidbom prilagoĽenom posebnim zahtjevima proizvodnog 

razdoblja (Zakljuļci o NRT, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

¶ Dodavanje kontroliranih koliļina esencijalnih aminokiselina hranidbi s niskim 

sadrģajem sirovih bjelanļevina (Zakljuļci o NRT, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

¶ Upotreba odobrenih dodataka hrani za ģivotinje koji smanjuju ukupan ispuġteni duġik 

(Zakljuļci o NRT, NRT 3. poglavlje 1.3.) 

¶ Upotreba odobrenih dodataka hrani za ģivotinje koji smanjuju ukupni ispuġteni fosfor 
(npr. fitaza) (Zakljuļci o NRT, NRT 4. poglavlje 1.3.) 

¶ Upotreba visokoprobavljivih anorganskih fosfata za djelomiļnu zamjenu 

konvencionalnih izvora fosfora u hrani za ģivotinje. (Zakljuļci o NRT, NRT 3. poglavlje 

1.3.). 
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Voda 

Opskrba vodom bit ĺe osigurana iz vlastitog zdenca.  

Sirova voda iz zdenca transportirat ĺe se do postrojenja za preradu vode, a zatim ĺe se 

preraĽena voda skladiġtiti u spremniku, odakle se opsluģuje vodoopskrbna mreģa farme. 

Voda ĺe se koristiti za napajanje svinja, pranje proizvodnih objekata, za sanitarne potrebe 

zaposlenika te sustav vatroobrane (vanjska hidrantska mreģa). 

Ukupna godiġnja potroġnja vode na lokaciji ĺe iznositi oko 74.535,607 m3/god. (Tablica 

5.). 
 

Tablica 5. Procijenjena potroġnja vode (ukupno nakon proġirenja) 

POTROĠNJA VODE ZA NAPAJANJE 

Kategorija  Broj ģivotinja Potr. vode (l/ģiv./dan) 
Potroġnja vode 

(m3/god) 

Krmaļe:ļekaliġte i 

pripust 
2.200 36,3 29.188,17 

Krmaļe: prasiliġte 600 60,6 13.268,29 

Nerasti 12 29,2 128,08 

Nazimice (130 kg) 280 13,0 1.325,79 

Prasad odgajaliġte 14.976 3,6 19.866,64 

UKUPNO  63.776,97 

POTROĠNJA VODE ZA PRANJE 

Kategorija  Broj ģivotinja Potr. vode (l/ģiv./dan) 
Potroġnja vode 

(m3/god) 

Krmaļe s prascima 2.800 1,21 3.392,363 

Nazimice (130 kg) 280 0,35 96,925 

UKUPNO 3.489,288 

Potroġnja vode na farmi za sanitarne potrebe m3/god 2.076,957 

Potroġnja vode za ispiranje filtera za proļiġĺavanje m3/god. 5.192,392 

UKUPNA POTROĠNJA VODE NA FARMI m3/god. 74.535,607 

 

Energenti 

 

Elektriļna energija 

Pri radu farme koristit ĺe se elektriļna energija iz javne distribucijske mreģe. Na lokaciji 

ĺe biti instalirana  trafostanica prema uvjetima distributera. Planirana potroġnja elektriļne 

energije nakon izgradnje farme iznosit ĺe oko 600.000 kWh/god. Na farmi ĺe biti instaliran i 

dizelski agregat snage oko 200 kW kao alternativni izvor elektriļne energije u sluļaju prekida 

opskrbe u javnoj elektroenergetskoj mreģi. Agregat ĺe biti smjeġten na vodonepropusnoj 

podlozi u zasebnom kuĺiġtu koje ġtiti od ġirenja buke i vibracija te onemoguĺava izlijevanje 

goriva u okoliġ. 

Planirana potroġnja dizel goriva za potrebe agregata iznosit ĺe oko 500 l/godiġnje. 

 

Grijanje 

Zbog potrebe grijanja i pripreme tople vode predviĽena je izgradnja kotlovnice. Energent 

ĺe biti ukapljeni naftni plin. Potreban plin osigurat ĺe se preko UNP spremnika. U kotlovnici je 

predviĽena ugradnja dva toplovodna plinska kotla toplinske snage 250 kW svaki. Za potrebe 

zagrijavanja upravne zgrade i pripremu tople vode koristit ĺe se zaseban plinski ureĽaj snage 

35 kW. 

Procijenjena godiġnja potroġnja plina je oko 18.000 mį. 
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1.4 POPIS VRSTA I KOLIĻINA TVARI KOJE OSTAJU NAKON TEHNOLOĠKOG 

PROCESA TE EMISIJA U OKOLIĠ 

Zbrinjavanje otpadnih voda 

Otpadne vode koje ĺe nastajati radom svinjogojske farme su slijedeĺe:  

¶ industrijske otpadne vode, 

¶ sanitarne otpadne vode,  

¶ oborinske vode sa krovova i s manipulativnih povrġina i prometnica. 

 

Uz lokaciju farme nije izgraĽen javni kanalizacijski sustav. Na lokaciji ĺe se nalaziti 

razdjelni nepropusni sustav odvodnje prethodno navedenih otpadnih voda. 

Oborinska voda s krovnih povrġina objekata ĺe se ispuġtati u zelene povrġine i otvorene 

kanale na ļestici farme. 

 

Sanitarne otpadne vode koje nastaju u upravnoj zgradi odvodit ĺe se u vodonepropusnu 

sabirnu jamu. Na farmi je predviĽen rad 24 zaposlenika. Planirana potroġnja vode za sanitarne 

potrebe zaposlenika iznosi oko 2.076,90 m3/god. Sabirna jama ĺe se prazniti od strane ovlaġtene 

pravne osobe za obavljanje te djelatnosti. 

Industrijske otpadne vode od pranja objekata se zajedno s gnojovkom putem 

reġetkastog poda kanaliziraju u sabirne kanale ispod gospodarskih objekata. Na kraju kanala 

ugraditi ĺe se sifoni - ļepovi. Podizanjem zatvaraļa ï ļepova gnojovka se kanalizacijskim 

sustavom iz staje odvodi do vodonepropusne sabirne jame za prihvat gnojovke te se iz nje 

prepumpavaju u AB spremnike gnojovke .  

Industrijska o tpadna voda iz dezbarijera (kolna) ĺe se prikupljati zatvorenim sustavom 

odvodnje i odvoditi u sabirnu jamu smjeġtenu uz dezbarijere. Sabirna jama ĺe se prazniti od 

strane ovlaġtene pravne osobe za obavljanje te djelatnosti, ako ĺe tehnologija zahtijevati 

kompletnu izmjenu sadrģaja u dezbarijeri. U ostalim sluļajevima redovitog ciklusa 

proizvodnje, dezbarijera se samo nadopunjava s potrebnom koliļinom sredstva za dezinfekciju.  

Industrijske otpadne vode nastale od ispiranja filtera postrojenja za preradu vode 

odvode se u armiranobetonski taloģnik. Taloģnik ï pijeskolov ugraĽuje se s ciljem uklanjanja 

pijeska iz vode, prije ispuġtanja u prijemnik. Otpadna voda od ispiranja filtera u postrojenju za 

preradu vode nakon prolaska kroz taloģnicu i njezino proļiġĺavanje ispuġtat ĺe se u kanal na 

k.ļ.br. 1554 k.o. Koġka. Ispiranje filtera odvija se svaki drugi dan, u dvije etape, u trajanju od 

25 min, s protokom od 5 l/s, pri ļemu se dobiva 7,5 m3 otpadne vode. Postrojenje ĺe biti 

podeġeno tako da svaki dan u ispiranje ide jedan filter, ġto dnevno iznosi 3,75 m3 vode. 

Industrijske otpadne vode od pranja skladiġta za NĢP ispuġtati ĺe se u 

vodonepropusnu sabirnu jamu. Sabirna jama ĺe se prazniti od strane ovlaġtene pravne osobe za 

obavljanje te djelatnosti. 

Oborinska voda s krovnih povrġina objekata ĺe se ispuġtati u zelene povrġine i otvorene 

kanale na ļestici farme. 

Ļiste oborinske vode s internih prometnica i manipulativnih povrġina rijeġiti ĺe se 

ispuġtanjem u zelene povrġine i otvorene oborinske kanale na ļestici. Oborinske vode s 

parkiraliġta za osobne automobile djelatnika i posjetitelja farme skupiti ĺe se u cestovni slivnik 

s taloģnicom te zatim ispustiti u otvorene kanale na ļestici farme. 

 

Zbrinjavanje gnojovke 

Kao ġto je prethodno navedeno, gnojovka i industrijske otpadne vode od pranja objekta 

se zajedno odvode do vodonepropusne sabirne jame za prihvat gnojovke te se iz nje 

prepumpavaju u AB spremnike gnojovke. 
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Spremnici gnojovke su armirano-betonske konstrukcije koja se sastoji od temeljne ploļe 

i zidova kruģnog oblika, vanjskog promjera 41,00 m, svijetle visine 7,00 m. Za cijelu 

konstrukciju (temeljna ploļa i zidovi) upotrebljava se beton razreda C30/37 i armatura oznake 

B 500 B. Obzirom na sadrģaj spremnika, armirano-betonska konstrukcija je izloģena 

intenzivnoj vlazi, kloridima i kemijskom djelovanju i stoga beton ima potrebne razrede 

izloģenosti. Upotrijebljeni beton ima i sredstvo za vodonepropusnost. 

 

Prema ļlanku 13. stavak 3. IV. Akcijskog programa, spremnici moraju svojom veliļinom 

zadovoljiti prikupljanje stajskog gnoja za ġestomjeseļno razdoblje. 

Prema Tablici 4. IV. Akcijskog programa, veliļina spremnika za stajski gnoj prema vrsti 

domaĺe ģivotinje i obliku stajskog gnoja, za ġestomjeseļno razdoblje prikupljanja (u m3), 

skladiġni prostor mora svojom veliļinom osigurati 10.494,76 m3 (Tablica 6.). Na farmi 

industrijska otpadna voda ĺe se odvoditi zajedno s gnojovkom, a koliļina industrijske otpadne 

vode od pranja objekata iznosi 1.744,64 m3/6 mj. (Tablica 6.). 
 

Tablica 6. Veliļina spremnika za stajski gnoj prema vrsti domaĺe ģivotinje i obliku stajskog gnoja, za 

ġestomjeseļno razdoblje prikupljanja (m3) 

Domaĺa ģivotinja Gnojovka (mį/ģivotinji) Broj ģivotinja Skladiġni prostor (m³) 

Krmaļe 2,55 2.800 7.140 

Nerasti 2,55 12 30,6 

Nazimice 0,64 280 179,2 

Prasad 0,21 14.976 3.144,96 

UKUPNO 10.494,76 

 

Ukupni volumen spremnika za ġestomjeseļno razdoblje treba iznositi ukupno 10.494,76 

+ 1.744,644 = 12.239,404 m3. 

 
Tablica 7. Ukupni skladiġni kapacitet za gnojovku 

Skladiġni prostor Kapacitet (m3) 

Kanali ispod staje  8.000 

AB spremnik gnojovke x 2 (9.000 x 2) 18.000 

UKUPNO 26.000 

 

Sukladno prethodno navedenom, nositelj zahvata raspolaģe s 26.000 m3 skladiġnog 

prostora za ġestomjeseļno razdoblje skladiġtenja gnojovke, a potrebno je 12.239,404 m3 te stoga 

ispunjava uvjet iz ļlanka 13. stavak 3. IV. Akcijskog programa. 

 

Izraļun potrebnih povrġina za aplikaciju stajskog gnoja u skladu s IV. Akcijskim 

programom  

Prema ļlanku 12. stavak 1. najveĺa dozvoljena koliļina primjene stajskog gnoja na 

poljoprivrednoj povrġini propisana je u Tablici 3. Dodatka I. IV. Akcijskog programa. 

Prema IV Akcijskom programu i Tablici 3. najveĺa dozvoljena koliļina primjene stajskog 

gnoja na poljoprivrednoj povrġini iznosi: 

Vrsta 

stajskog 

gnoja 

N P2O5 K 2O 

Graniļne 

vrijednosti 

primjene 

duġika (N) 

Najveĺa 

dozvoljena 

koliļina 

stajskog 

gnoja prema 

graniļnim 

vrijednostima 

Sadrģana koliļina hranjiva 

(kg) 

 (%) (%) (%) (kg/ha) t/ha N P2O5 K2O 
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Svinjska 

gnojovka 
0,5 0,4 0,3 170 34 m3/ha 170 136 102 

 

Prema IV Akcijskom programu i Tablici 2. koliļina duġika u stajskom gnoju dobivenom 

godiġnjim uzgojem domaĺih ģivotinja, preraļunato na UG iznosi: 

Vrsta domaĺe ģivotinje kg N/godina 

Svinje 80 

 

Izraļun koliļine duġika u krutom stajskom gnoju za 1.186,32 UG: 

1.186,32 UG x 80 kg N/god/UG = 94.905,6 kg/N/god. 

Na lokaciji ĺe izgradnjom farme kapaciteta 1.186,32 UG nastajati 94.905,6 kg/N/god. 

Prema ļlanku 9., stavak 1., IV. Akcijskog programa u tijeku jedne kalendarske godine 

poljoprivredno gospodarstvo moģe gnojiti poljoprivredne povrġine stajskim gnojem do 

graniļne vrijednosti primjene duġika od 170 kg/ha duġika (N). 

Potrebne poljoprivredne povrġine za aplikaciju gnojovke iznose: 

94.905,6 kg/god / 170 kg/ha= 558,27 ha 

 

Iznimno od odredbi toļke 1. ļlanka 12., najveĺa dozvoljena koliļina stajskog gnoja prema 

graniļnim vrijednostima moģe biti veĺa od one propisane u Tablici 3. Dodatka I. ovoga 

Programa, ukoliko se provodi kemijska analiza stajskog gnoja kojom su dobivene vrijednosti 

duġika, fosfora i kalija manje od vrijednosti prikazanih u Tablici 3. Dodatka I. IV. Akcijskog 

programa. 

 

Buduĺi da se trenutno u sektoru svinjogojstva na odreĽenim farmama u proizvodnji 

koristi hrana bogata aminokiselinama, odnosno hranidba sa smanjenim udjelom sirovog 

proteina (duġiļno reducirana hranidba), udio ukupnog duġika u gnojovci je manji od vrijednosti 

koje su navedene u IV. Akcijskom programu. 

Nositelju zahvata su ustupljeni rezultati analize gnojovke sa svinjogojske farme 

Orlovnjak, druġtva SVINJOGOJSKA FARMA LIPOVAĻA ï PRKOS d.o.o. koja provodi 

hranidbu svinja na naļin koji ĺe se primjenjivati na planiranoj farmi. Prema navedenim 

analizama sadrģaj duġika u gnojovci kreĺe od 0,192 do 0,221 % (Prilog 11., Prilog 13.). 

Nositelj zahvata planira na predmetnoj farmi u proizvodnji koristiti hranu bogatu 

aminokiselinama, odnosno hranidbu sa smanjenim udjelom sirovog proteina (duġiļno 

reducirana hranidba) te se oļekuje da ĺe udio ukupnog duġika u gnojovci biti manji od 

vrijednosti koje su navedene u IV. Akcijskom programu, odnosno da ĺe biti sliļni rezultatima 

analize gnojovke od svinjogojske farme Orlovnjak, druġtvo SVINJOGOJSKA FARMA 

LIPOVAĻA ï PRKOS d.o.o.  

Na planiranoj farmi za proizvodnju prasadi Koġka procijenjeno je da ĺe godiġnje nastajati 

24.478,808 m3 smjese gnojovke i otpadne vode od pranja objekata. 

 

 

 
Tablica 8. Sadrģaj duġika u gnojovci svinjogojske farme Orlovnjak  

 Farma Orlovnjak  

Godina Analitiļko izvjeġĺe br. N % 

2023. 14839/23 0,219 

2024. 18993/24 0,192 

2025. 06745/25 0,221 
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Za koliļinu od 24.478,808 m3 svinjske gnojovke koliko je procijenjeno da ĺe godiġnje 

nastajati na farmi Koġka i procjenu sadrģaja duġika do 0,22 % na temelju Tablica 8. oļekuje se 

godiġnja proizvodnja do 53.853,37 kg duġika (24.478.808 kg x 0,0022). 

Prema ļlanku 9., stavak 1., IV. Akcijskog programa u tijeku jedne kalendarske godine 

poljoprivredno gospodarstvo moģe gnojiti poljoprivredne povrġine stajskim gnojem do 

graniļne vrijednosti primjene duġika od 170 kg/ha duġika (N). 

Za godiġnju proizvodnju od 53.853,37 kg duġika potrebno je osigurati: 

53.853,37 kg/god / 170 kg/ha = 316,78 ha. 
 

Kao ġto je prethodno opisano gnojovka sa planirane farme ĺe se prepumpavati i odvoditi 

u sabirnu jamu iz koje ĺe se cjevovodom otpremati u AB spremnik gnojovke. Gnoj ĺe se nakon 

odleģavanja u povoljnim agrovegetacijskim uvjetima aplicirati na poljoprivredne povrġine. 

Dispozicija na poljoprivredne povrġine ĺe se obavljati u vrijeme kada na povrġinama nema 

usjeva te kada su povoljni agrotehniļki uvjeti za injektiranje gnoja. Dinamika i rokovi izvoģenja 

ovisit ĺe o plodoredu usjeva u pojedinoj godini.  

Aplikacija gnojovke na oraniļne povrġine obavljati ĺe se sustavom PCE, koji obavlja 

direktno injektiranje gnojovke u tlo te tako omoguĺava veĺe iskoriġtenje hranjivih elemenata iz 

gnojovke, za potrebe ratarske proizvodnje. 

Ovakva tehnologija aplikacije gnojovke najnoviji je tehnoloġki pristup u primjeni 

organskih gnojiva, a u znaļajnoj mjeri doprinosi pozitivnom utjecaju na okoliġ. Aplikacija se 

obavlja putem aplikatora na traktoru koji za sobom vuļe podrivajuĺa tijela kroz koja se na 

dubinu od 25 cm obavlja deponiranje gnojovke. Ovakvim programom primjene gnojovke, u 

osnovi niti nema gubitaka N iz gnojovke evaporacijom. TakoĽer je vaģno naglasiti kako je u 

potpunosti anulirana prisutnost neugodnih mirisa tijekom primjene gnojovke na oraniļne 

povrġine. 

Potrebne poljoprivredne povrġine za aplikaciju gnojovke iznose 351,7 ha. 

 

Gnojovka ĺe se injektirati na poljoprivredne povrġine vlastite tvrtke HANA ï KOĠKA 

d.o.o. te je nositelj zahvata donio Odluku o stavljanju na raspolaganje zemljiġta za aplikaciju 

gnojovke sa buduĺe svinjogojske farme (Prilog 10.). Ukupna povrġina za aplikaciju gnojovke 

iznosi 368,26 ha. Tijekom skladiġtenja gnojovke na lokaciji ne provodi se homogenizacija 

gnojovke, odnosno provodi se homogenizacija prije izuzimanja gnojovke te njezinog 

apliciranja na poljoprivredne povrġine. Gnojovka ĺe se aplicirati na poljoprivredne povrġine 

koje su udaljenije od graĽevinskog podruļja i to u oģujku i rujnu. 

 

Uzimajuĺi u obzir ļlanak 9. IV. Akcijskog programa te dostupne poljoprivredne povrġine 

za aplikaciju gnojovke, moģe se zakljuļiti da planirana svinjogojska farma ispunjava uvjete 

navedene u IV. Akcijskom programu zaġtite voda od oneļiġĺenja uzrokovanog nitratima 

poljoprivrednog podrijetla (ĂNarodne novineñ br. 95/25). 

 

Zbrinjavanje uginulih ģivotinja 

Uginule ģivotinje ĺe se privremeno skladiġtiti u spremniku na temperaturi do 4 ÁC 

smjeġtenom u objektu za uginule ģivotinje koji se nalazi na izlazu sa farme kako kamioni za 

odvoz ne bi ulazili unutar kruga farme.  

Uginule ģivotinje ĺe odvoziti jednom tjedno ovlaġtena pravna osoba.  

 

Zbrinjavanje plinova iz rashladnih medija  

Na prostoru farme predviĽeno je mjesto za objekt za uginule ģivotinje. Kao rashladni 

medij koristit ĺe se mjeġavina fluoriranih stakleniļkih plinova R - 449A, a u koliļini do 

maksimalno 5-6 kg. Za navedenu mjeġavinu fluoriranih stakleniļkih plinova je sukladno ļlanku 
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8. Uredbe o tvarima koje oġteĺuju ozonski sloj i fluoriranim stakleniļkim plinovima (ĂNarodne 

novineñ br. 83/21) operater ureĽaja ili opreme duģan poduzeti sve potrebne tehniļki izvedive 

mjere kako bi se sprijeļilo propuġtanje, ġto prije otklonilo svako otkriveno propuġtanje i 

smanjile emisije fluoriranih stakleniļkih plinova u atmosferu. Osim toga, korisnik/vlasnik mora 

osigurati servisiranje ili iskljuļivanje iz uporabe ovih proizvoda i opreme te prilikom 

iskljuļivanja iz uporabe prikupljanje te tvari i prijevoz od strane ovlaġtene osobe. Nadalje ĺe 

operater opreme poduzeti sve potrebne tehniļke izvedive mjere kako bi se sprijeļilo propuġtanje 

mjeġavina fluoriranih stakleniļkih plinova R - 449A te ĺe provjeravati opremu i sustav na 

propuġtanje najmanje jednom svakih 12 mjeseci. Ovaj medij ne sadrģi klor, stoga je neutralan 

prema ozonu. 

 

Gospodarenje otpadom 

Tijekom graĽevinskih radova na lokaciji (izgradnja novih objekata) doĺi ĺe do nastajanja 

graĽevnog otpada. Sav otpad koji nastaje tijekom izgradnje objekta posjednik graĽevnog otpada 

ĺe razvrstavati po vrsti te privremeno skladiġtiti na za to predviĽeno mjesto na lokaciji. Po 

zavrġetku graĽenja otpad ĺe se uz prateĺe listove o otpadu predati osobi ovlaġtenoj za 

preuzimanje poġiljke otpada u posjed sukladno uvjetima ļlanka 27., stavka 1. Zakona o 

gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, br. 84/21, 142/23). 
 

Sukladno Pravilniku o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ br. 106/22, 138/24, 

108/25) tijekom izgradnje zahvata na lokaciji se oļekuje nastanak samo neopasnog otpada: 
 

¶ grupa 15 - otpadna ambalaģa; apsorbensi, tkanine za brisanje, filtarski materijali i 

zaġtitna odjeĺa koja nije specificirana na drugi naļin 

¶ grupa 17 - graĽevinski otpad i otpad od ruġenja objekata (ukljuļujuĺi iskopanu zemlju 

s oneļiġĺenih lokacija) 

¶ grupa 20 - komunalni otpad (otpad iz kuĺanstava i sliļni otpad iz ustanova i trgovinskih 

i proizvodnih djelatnosti) ukljuļujuĺi odvojeno sakupljene sastojke komunalnog otpada. 

 

S navedenim neopasnim otpadom postupat ĺe se sukladno Zakonu o gospodarenju 

otpadom (ĂNarodne novineñ br. 84/21, 142/23) i posebnim propisima. 

 

Sukladno ļlanku 11. stavak 4. Pravilnika o graĽevnom otpadu i otpadu koji sadrģi azbest 

(ĂNarodne novineñ br. 69/16) posjednik neopasnog mineralnog graĽevnog otpada iz Priloga IV. 

prethodno navedenog Pravilnika, duģan je s istim postupati na naļin da se osigura odgovarajuĺa 

oporaba takvoga otpada, sukladno Zakonu te u mjeri u kojoj je to izvedivo omoguĺi pripremu 

za ponovnu uporabu i ukidanje statusa otpada sukladno posebnom propisu koji ureĽuje ukidanje 

statusa otpada. 

Nadalje, sukladno ļlanku 12. stavak 1. Pravilnika o graĽevnom otpadu i otpadu koji sadrģi 

azbest (ĂNarodne novineñ br. 69/16) posjednik graĽevnog otpada, koji skladiġti graĽevni otpad 

na gradiliġtu na kojem je taj otpad nastao, duģan je osigurati da se graĽevni otpad skladiġti na 

naļin da se: 

- otpad skladiġti odvojeno po svojstvu, vrsti i agregatnom stanju na ļvrstoj povrġini na za 
to predviĽenom mjestu na gradiliġtu, 

- opasni otpad skladiġti u natkrivenom spremniku ili ļvrstoj zatvorenoj vreĺi, odnosno da 
je onemoguĺeno rasipanje, raznoġenje i razlijevanje tog otpada izvan gradiliġta 

uzrokovano vremenskim prilikama, 

- skladiġtenje tekuĺeg otpada obavlja u primarnom spremniku postavljenom na slijevnu 
povrġinu opremljenu odgovarajuĺim sekundarnim spremnikom sukladno uvjetima 

propisanim posebnim propisom koji ureĽuje gospodarenje otpadom, 
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- skladiġtenje otpada koji ima svojstvo H1, H2, H3-A, H3-B i/ili H12, propisano 

Dodatkom III. Zakona, obavlja odvojeno od drugog otpada, 

- skladiġtenje plinovitog otpada, obavlja u primarnim spremnicima koji se mogu 
hermetiļki zatvoriti i koji udovoljavaju posebnim propisima kojima se ureĽuje oprema 

pod tlakom. 

Sve vrste otpada koje nastaju tijekom izgradnje posjednik otpada ĺe predavati na oporabu 

te ako to nije moguĺe, na zbrinjavanje osobi ovlaġtenoj za preuzimanje poġiljke otpada u posjed 

sukladno uvjetima ļlanka 27., stavka 1. Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, 

br. 84/21, 142/23). 

 

Otpad se skladiġti u namjenskim spremnicima u zasebnim prostorijama. U objektu oznaļen 

brojem 13. (Slika 3.) se nalazi dva zasebna skladiġta za skladiġtenje otpada i to: 

- Skladiġte opasnog otpada 

- Skladiġte neopasnog otpada. 

 

Tijekom procesa proizvodnje prasadi na lokaciji zahvata potencijalno mogu nastati 

slijedeĺe vrste opasnog otpada: 

¶ 15 01 10* Ambalaģa koja sadrģi ostatke opasnih tvari ili je oneļiġĺena opasnim tvarima 

¶ 18 02 02* ostali otpad ļije sakupljanje i odlaganje podlijeģe specijalnim zahtjevima radi 
prevencije infekcije - otpad iz veterinarskih zahvata i ambalaģa od lijekova 

¶ 20 01 21* fluorescentne cijevi i ostali otpad koji sadrģi ģivu - otpad nastao zamjenom 

istroġenih, odnosno pokvarenih rasvjetnih tijela. 

 

Fluorescentne cijevi i ostali otpad koji sadrģi ģivu, 20 01 21* - koji ļini otpad koji nastaje 

zamjenom istroġenih, odnosno pokvarenih rasvjetnih tijela, ĺe se privremeno skladiġtiti u 

skladiġtu opasnog otpada te ĺe se predavati ovlaġtenoj osobi ovlaġtenoj za preuzimanje poġiljke 

otpada u posjed sukladno uvjetima ļlanka 27., stavka 1. Zakona o gospodarenju otpadom 

(ĂNarodne novineñ, br. 84/21, 142/23). 

 

Ostali otpad ļije sakupljanje i odlaganje podlijeģe specijalnim zahtjevima radi prevencije 

infekcije ï kljuļni broj 18 02 02*, koji ļini otpad iz veterinarskih zahvata i ambalaģa od 

lijekova, ĺe se privremeno skladiġtiti u skladiġtu opasnog otpada te ĺe se predavati osobi 

ovlaġtenoj za preuzimanje poġiljke otpada u posjed sukladno uvjetima ļlanka 27., stavka 1. 

Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, br. 84/21, 142/23). 

Sukladno Pravilniku o gospodarenju medicinskim otpadom (ĂNarodne novineñ br. 50/15 

i 56/19), proizvoĽaļ medicinskog otpada koji godiġnje proizvodi koliļinu manju od 200 

kilograma opasnog medicinskog otpada na jednoj lokaciji se smatra malim izvorom. Mali izvor 

medicinskog otpada nije obvezan imati skladiġte otpada na mjestu nastanka, veĺ je duģan opasni 

medicinski otpad odvojeno sakupljati u odgovarajuĺe spremnike, a zarazni medicinski otpad i 

na propisanoj temperaturi do +8° C najdulje do 15 dana te ga u roku ne duljem od 30 dana 

obraditi na propisani naļin ili predati ovlaġtenoj osobi za obradu ili ga isporuļiti na obradu 

izvan Republike Hrvatske. ProizvoĽaļ medicinskog otpada moģe obradu tog otpada obavljati 

samostalno ukoliko raspolaģe odgovarajuĺom opremom i pribavi odgovarajuĺu dozvolu za 

gospodarenje medicinskim otpadom sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom (ĂNarodne 

novineñ br. 84/21, 142/23). 

Primarni spremnici za skladiġtenje opasnog i neopasnog otpada moraju biti izraĽeni od 

materijala otpornog na djelovanje uskladiġtenog otpada, izraĽeni na naļin koji omoguĺava 

sigurno punjenje, praģnjenje, odzraļivanje, uzimanje uzoraka i po potrebi nepropisno 

zatvaranje i oznaļeni ļitljivom oznakom koja sadrģi podatke o nazivu posjednika otpada, 
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kljuļni broj i naziv otpada te u sluļaju opasnog otpada, natpis "Opasni otpad" i oznaku 

odgovarajuĺeg opasnog svojstva otpada. 

Za sav nastali otpad na lokaciji vodit ĺe se propisana evidencija te isti uz propisanu 

dokumentaciju predavati osobi ovlaġtenoj za preuzimanje poġiljke otpada u posjed sukladno 

uvjetima ļlanka 27., stavka 1. Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, br. 84/21, 

142/23). 

 

Tehnoloġka shema procesa s prikazom mjesta nastanka otpada te buduĺa namjena  

 
     DOPREMA STOĻNE HRANE 

                       Ƹ 

         SILOSI ZA HRANU 

                       Ƹ 

      DISTRIBUCIJA HRANE 

                       Ƹ 

      PROIZVODNI OBJEKTI 

                         

 Ʒ   UGINULE ĢIVOTINJE Ʒ RASHLADNI SPREMIK (OBJEKT ZA UGINULE ĢIVOTINJE) 

                                                                                               Ƹ 
                                                 ODVOZ OD STRANE OVLAĠTENE PRAVNE OSOBE 

                       
 Ʒ VETERINARSKI OTPAD Ʒ SKLADIĠTE OPASNOG OTPADA 

                                                                           Ƹ 
                                                   ODVOZ OD STRANE OVLAĠTENE PRAVNE OSOBE          
                                              
 Ʒ AMBALAĢNI OTPAD Ʒ SKLADIĠTE OPASNOG OTPADA 

                                                                       Ƹ 
                                    ODVOZ OD STRANE OVLAĠTENE PRAVNE OSOBE 

   
 Ʒ KOMUNALNI OTPAD Ʒ SKLADIĠTE NEOPASNOG OTPADA (ODVOJENO PO VRSTI)   

                                                                                                      Ƹ 

                                                   OSIGURANA OBRADA OTPADA ZA PONOVNU UPORABU                                                

                                                    (RECIKLIRANJEM ILI OPORABOM). AKO NIJE MOGUĹE,  

                                                         ODVOZ OD STRANE OVLAĠTENE PRAVNE OSOBE 

 

  Ʒ OTPADNE VODE OD PRANJA Ʒ VODONEPROPUSNE SABIRNE JAME   

                                                                                                Ƹ 
    PRAĢNJENJE OD STRANE OVLAĠTENE PRAVNE OSOBE 

 

1.5 IDEJNO RJEĠENJE KOJE SADRĢI TEKSTUALNO OBRAZLOĢENJE I GRAFIĻKI 

PRIKAZ ZAHVATA  

Opis predmetne farme dan je na temelju Opis i grafiļki prikaz graĽevine -izgradnja farme 

za proizvodnju prasadi Koġka (Opis i grafiļki prikaz graĽevine, broj projekta: 91/2025, 

STATERA d.o.o., Osijek, srpanj 2025.). 

 

Pomoĺni objekti farme 

 

Upravna zgrada 

U blizini ulaza na farmu nalazit ĺe se upravna zgrada sa sljedeĺim sadrģajima: 
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¶ Uredski prostor 

¶ Ļajna kuhinja s blagovaonicom 

¶ Prostorijom za lijekove i sitni materijal 

¶ Sanitarni ļvor 

¶ Garderobe i sanitarije za djelatnike 

 

PredviĽaju se suvremene prostorije za higijenu zaposlenika koje su preduvjet 

zadovoljavajuĺeg  higijenskog stanja na farmi, ali i ġto boljeg zdravstvenog stanja zaposlenika. 

Planira se ureĽenje ļajne kuhinje i blagovaonice za zaposlenike te posebne prostorije sanitarnog 

propusnika (garderobe i tuġevi) koji moraju ispuniti osnovni zahtjev: sigurnost proizvodnje i 

brige za ģivotinje gdje bi sanitarni propusnik bio obvezna procedura prilikom ulaska u 

unutraġnjost farme kako za radnike na farmi tako i za posjetitelje. Time bi se osigurali 

besprijekorni sanitarni uvjeti za ģivotinje na farmi. 

PredviĽen je i prijemni prostor za veterinarskog inspektora te za posjetitelje farme koji ne 

moraju ulaziti u proizvodni Ăļistiñ dio farme. 

 

Zdenac ï priprema i prerada vode 

Za potrebe farme voda ĺe se zahvaĺati iz vlastitog zdenca na lokaciji farme. Voda ĺe se 

odvoditi do stanice za preradu smjeġtene u posebnom objektu na ulazu u farmu. Voda za piĺe 

ĺe se kontrolirati i mora zadovoljavati standarde propisane za vodu i piĺe dok se za pranje 

nastambi i ostale aktivnosti moģe koristiti voda koja ne udovoljava standardima za vodu i piĺe. 

Voda ĺe se koristiti za napajanje svinja na farmi, pranje proizvodnih objekata, za sanitarne 

potrebe zaposlenika te sustav vatroobrane (vanjska hidrantska mreģa). 

 

Hladnjaļa 

Uginule ģivotinje na farmi skladiġtit ĺe se privremeno u nepropusnom kontejneru koji ĺe 

se nalaziti u hlaĽenoj prostoriji na izlazu s farme kako kamioni za odvoz uginulih ģivotinja ne 

bi ulazili unutar kruga farme. Prijevoz i odvoz ģivotinjskog otpada obavljat ĺe ovlaġtena pravna 

osoba. 

 

Trafostanica i agregat za struju 

Farma ĺe biti prikljuļena na javnu elektroenergetsku mreģu. PredviĽena je izgradnja 

trafostanice na lokaciji zahvata prema uvjetima distributera. Na farmi ĺe se instalirati i agregat 

za proizvodnju elektriļne energije na dizel gorivo u sluļaju prekida u opskrbi elektriļnom 

energijom iz mreģe. Bit ĺe smjeġten na vodonepropusnoj podlozi u zasebnom kuĺiġtu koje ġtiti 

od buke i vibracija te onemoguĺava izlijevanje goriva u okoliġ. 

Agregat ĺe se ukljuļivati automatski, nekoliko sekundi od prekida u opskrbi elektriļnom 

energijom iz mreģe. 

 

Manipulativne povrġine 

Na farmi ĺe se izgraditi sustav manipulativnih povrġina, parkiraliġta i internih prometnica 

u svrhu komunikacije i proizvodnje na farmi. Sustav internih prometnica sastojat ĺe se od 

prometnica ġirine kolnika 4,0 ï 6,0 m ovisno o tehnoloġkim zahtjevima rada i manipulacije na 

farmi. Prometnicama ĺe biti omoguĺen jednosmjeran/dvosmjeran promet, ovisno o ġirini. 

PredviĽeno je 7 parkirnih mjesta za vozila djelatnika i posjetitelja farme uz sam ulaz na farmu. 

 

Dezbarijere 

Kako bi se osigurala dezinfekcija kotaļa vozila na ulazu i izlazu s farme, bit ĺe izgraĽene 

dezbarijere na kolnome i pjeġaļkome ulazu koje sva vozila koja ĺe ulaziti u krug farme moraju 

proĺi. Dimenzije dezbarijera bit ĺe 6,0 m x 3,0 m x 0,25 m i 1,0 m x 0,5 m x 0,05 m i bit ĺe 
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ispunjene vodenom otopinom dezinficijensa. Na beton dezbarijere na kolnom ulazu i izlazu 

ugradit ĺe se dezinfekcijska vrata. Barijere ĺe biti izgraĽene na naļin koji omoguĺava ļiġĺenje 

i pranje te ispuġtanje tekuĺeg sadrģaja kroz drenaģni otvor, za ġto je predviĽeno ispuġtanje u 

nepropusnu sabirnu jamu uz svaku barijeru. Materijali za izgradnju dezbarijera bit ĺe otporni 

na djelovanje uobiļajenih dezinfekcijskih sredstava. Na poļetku i kraju dezbarijera nalazit ĺe 

se ģljebovi koji ĺe onemoguĺiti izlijevanje dezinfekcijskog sredstva prilikom nailaska vozila. 

 

Ograda oko farme 

Kompleks farme bit ĺe ograĽen ogradom od ģiļanog pletiva postavljenog na armirano-

betonske stupove visine oko h = 1,80 m kako bi se onemoguĺio nekontrolirani ulazak ljudi i 

ģivotinja u krug farme. Uz ogradu je planirana sadnja visokog zaġtitnog zelenog pojasa koji ĺe 

doprinijeti vizualnom uklapanju zahvata u prostor te imati ulogu dodatne zaġtitne barijere koja 

moģe doprinijeti ublaģavanju ġirenja neugodnih mirisa. 

 

Prikljuļak predmetne ļestice na javnoprometnu povrġinu ostvarit ĺe se preko 

novoprojektiranog kolnog prilaza kojim ĺe se ļestica prikljuļiti na cestu (put) koja se nalazu na 

k.ļ.br. 1647, k.o. Koġka (opĺe dobro ï javna cesta pod upravljanjem jedinice lokalne 

samouprave opĺine Koġka). 

 

Sustav odvodnje 

Za odvodnju otpadnih voda bit ĺe izgraĽen interni razdjelni sustav. 

Tijekom rada farme nastajat ĺe slijedeĺe otpadne i oborinske vode: 

- industrijske otpadne vode 

- sanitarne otpadne vode 

- otpadne vode iz dezbarijere 

- otpadne vode od pranja filtera u postrojenju za preradu vode 

- otpadne vode od pranja hladnjaļe 

- oborinske vode s krovova 

- oborinske vode s manipulativnih povrġina i prometnica. 

 

Opskrba plinom 

Za grijanje i pripremu tople vode predviĽena je izgradnja kotlovnice, a energent ĺe biti 

ukapljeni naftni plin. Potreban plin osigurat ĺe se preko UNP spremnika. U kotlovnici je 

predviĽena ugradnja dva toplovodna plinska kotla toplinske snage 250 kW svaki. Za potrebe 

zagrijavanja upravne zgrade i pripremu tople vode koristit ĺe se zaseban plinski ureĽaj snage 

35 kW. 
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Slika 3. Situacija planiranog zahvata (Izvor: Opis i grafiļki prikaz graĽevine, Izgradnja farme za proizvodnju prasadi Koġka, STATERA d.o.o. Osijek, srpanj 

2025.)
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2. VARIJANTA RJEĠENJA ZAHVATA 

 Prilikom planiranja zahvata nositelj zahvata proveo je analizu moguĺnosti smjeġtaja 

planirane farme te je odabrao lokaciju na k.ļ.br. 568 k.o. Koġka, koja prema prostorno-

planskim, okoliġnim i tehniļkim kriterijima predstavlja najprihvatljivije rjeġenje za planiranu 

namjenu. Predmetna lokacija nalazi se na podruļju Opĺine Koġka, koristi se kao obradiva 

poljoprivredna povrġina te je okruģena preteģito poljoprivrednim povrġinama i ġumskim 

sastojinama. Najbliģe naselje udaljeno je pribliģno 1,2 km, ļime je osiguran odgovarajuĺi 

razmak izmeĽu planirane farme i stambenih objekata te su potencijalni utjecaji rada farme na 

stanovniġtvo svedeni na najmanju moguĺu mjeru. 

Odabrana lokacija nalazi se na zemljiġtu u vlasniġtvu nositelja zahvata te je planirani 

zahvat usklaĽen s vaģeĺom prostorno-planskom dokumentacijom, ġto je potvrĽeno Potvrdom o 

usklaĽenosti planiranog zahvata (KLASA: 350-01/25-01/12, URBROJ: 2158-16/13-25-2,  

11.09.2025.). Lokacija omoguĺuje organizaciju tehnoloġkog procesa uzgoja prasadi u skladu s 

vaģeĺim propisima o dobrobiti ģivotinja, biosigurnosti i zaġtiti okoliġa te osigurava dovoljno 

prostora za smjeġtaj svih proizvodnih i pomoĺnih graĽevina, prometnih i manipulativnih 

povrġina te potrebne komunalne infrastrukture. 

Na lokaciji ĺe se izgraditi prikljuļak na javnu elektroenergetsku mreģu, vlastiti zdenac za 

opskrbu vodom, spremnik ukapljenog naftnog plina te razdjelni nepropusni sustav odvodnje sa 

sabirnim jamama za prikupljanje otpadnih voda, ļime ĺe se osigurati sigurno i kontrolirano 

funkcioniranje farme bez negativnog utjecaja na tlo i vode. 

Prilikom odabira lokacije razmatrana je moguĺnost izgradnje farme na drugim 

lokacijama, meĽutim takvo rjeġenje nije ocijenjeno povoljnijim. Izgradnja na drugoj lokaciji 

zahtijevala bi zauzimanje novih povrġina, ponovno usklaĽivanje s prostorno-planskom 

dokumentacijom te provjeru moguĺnosti prikljuļenja na potrebnu infrastrukturu i ispunjavanja 

svih uvjeta zaġtite okoliġa, prirode i biosigurnosti. TakoĽer, nije moguĺe unaprijed utvrditi da 

bi druga lokacija rezultirala manjim utjecajem na sastavnice okoliġa od odabrane lokacije, dok 

je za predmetnu lokaciju kroz provedene analize utvrĽeno da se planirani zahvat moģe 

realizirati uz prihvatljive utjecaje na okoliġ i uz primjenu propisanih mjera zaġtite okoliġa. 

Odabrana lokacija nalazi se na poljoprivrednom zemljiġtu izvan graĽevinskog podruļja 

naselja te u prostoru u kojem neĺe doĺi do naruġavanja postojeĺih funkcionalnih odnosa niti 

znaļajnije promjene krajobraznih obiljeģja. Buduĺi da se zahvat planira u okruģenju kojim 

dominiraju poljoprivredne povrġine, planirana namjena prostora uklapa se u postojeĺi naļin 

koriġtenja okolnog prostora. 

S obzirom na usklaĽenost zahvata s prostorno-planskom dokumentacijom, vlasniġtvo nad 

zemljiġtem, odgovarajuĺu udaljenost od naselja, povoljne prostorne znaļajke lokacije te 

rezultate procjene utjecaja na okoliġ, odabrano rjeġenje ocijenjeno je kao optimalno s okoliġnog, 

tehniļkog i gospodarskog aspekta. 

  

PODACI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA I PODACI O OKOLIĠU 

3.1. PROSTORNO - PLANSKA DOKUMENTACIJA 

Podruļje lokacije zahvata, sukladno upravno - teritorijalnom ustrojstvu unutar Osjeļko ï 

baranjske ģupanije, nalazi se u obuhvatu sljedeĺih dokumenata prostornog ureĽenja: 

¶ Prostorni plan Osjeļko ï baranjske ģupanije (''Ģupanijski glasnik Osjeļko-

baranjske ģupanije'' broj 1/02., 4/10., 3/16., 5/16., 6/16.-proļiġĺeni tekst, 5/20., 

7/20.-proļiġĺeni tekst, 1/21, 3/21.-proļiġĺeni tekst, 16/22, 1/23-proļiġĺeni tekst, 

10/24, 12/24-proļiġĺeni tekst, 9/25 i 10/25 ï proļiġĺeni tekst)  
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¶ Prostorni plan ureĽenja Opĺine Koġka ("Sluģbeni glasnik" Opĺine Koġka broj 

1/06, 4/06 ï ispravak, 4/14, 10/15, 1/16 ï ispravak i proļiġĺeni tekst, 4/18, 6/18 ï 

proļiġĺeni tekst, 7/24 i 8/24 ï proļiġĺeni tekst). 

 

3.1.1. Prostorni plan Osjeļko ï baranjske ģupanije 

Prema kartografskom prikazu Ă1. Koriġtenje i namjena prostorañ Prostornog plana 

Osjeļko-baranjske ģupanije (''Ģupanijski glasnik Osjeļko-baranjske ģupanije'' broj 1/02., 4/10., 

3/16., 5/16., 6/16.-proļiġĺeni tekst, 5/20., 7/20.-proļiġĺeni tekst, 1/21, 3/21.-proļiġĺeni tekst, 

16/22, 1/23-proļiġĺeni tekst, 10/24, 12/24-proļiġĺeni tekst, 9/25 i 10/25-proļiġĺeni tekst), 

lokacija predmetnog zahvata nalazi se na podruļju ļija je namjena definirana kao ostala 

obradiva tla (P3), kao ġto je vidljivo na izvodu Prostornog plana Osjeļko-baranjske ģupanije ï 

kartografski prikaz Ă1. Koriġtenje i namjena prostorañ (Prilog 6.). 

Prema kartografskom prikazu Ă3.1.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenjuò 

navedenog prostornog plana, lokacija predmetnog zahvata nalazi se na podruļju najveĺeg 

intenziteta potresa, kao ġto je vidljivo na izvodu iz Prostornog plana Osjeļko-baranjske ģupanije 

ï kartografski prikaz Ă3.1.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenjuñ (Prilog 7.). 

Prema Odredbama za provoĽenje Prostornog plana Osjeļko-baranjske ģupanije navodi se 

sljedeĺe:  

Prema poglavlju 3.1. Poljoprivredna gospodarstva za obavljanje intenzivne 

poljoprivredne proizvodnje izvan graĽevinskog podruļja, u skladu sa stavkom 1., Ļlanka 

41., gospodarske graĽevine za intenzivni uzgoj ģivotinja obavezno se grade izvan graĽevinskog 

podruļja naselja, ako su kapaciteta preko 50 uvjetnih grla. Sukladno stavku 5. istog ļlanka, 

minimalna udaljenost graĽevina za intenzivni uzgoj ģivotinja od graĽevinskog podruļja naselja 

gradskog obiljeģja iznosi 500 m, a od ostalih naselja se utvrĽuje u PPUO/G. Prema stavku 6., 

Minimalne udaljenosti graĽevina za intenzivni uzgoj ģivotinja od ruba zemljiġnog pojasa 

razvrstane ceste izraģene u metrima iznose: 

 

Broj uvjetnih 

grla 

Najmanja udaljenost od ruba zemljiġnog pojasa javne ceste 

Autoceste Drģavne Ģupanijske Lokalne 

1 ï 100 150 100  50  30  

101 - 400 200 150  100  30  

viġe od 400 250 200  150  30  

 

U skladu sa stavkom 7. ļlanka, udaljenosti propisane u stavcima 5. i 6. Ļlanka 41. odnose 

se iskljuļivo na graĽevine s potencijalnim izvorom zagaĽenja, pojedinaļne ili graĽevine unutar 

kompleksa. 

 

3.1.2. Prostorni plan ureĽenja opĺine Koġka 

Prema kartografskom prikazu Ă1. Koriġtenje i namjena povrġinañ Prostornog plana 

ureĽenja opĺine Koġka ("Sluģbeni glasnik" Opĺine Koġka broj 1/06, 4/06 ï ispravak, 4/14, 

10/15, 1/16 ï ispravak i proļiġĺeni tekst, 4/18, 6/18 ï proļiġĺeni tekst, 7/24 i 8/24 ï proļiġĺeni 

tekst) ļestica predmetnog zahvata nalazi se na podruļju ļija je namjena definirana kao ostala 

obradiva tla (P3), kao ġto je vidljivo na izvodu iz Prostornog plana opĺine Koġka ï kartografski 

prikaz Ă1. Koriġtenje i namjena povrġinañ (Prilog 8.). 
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Prema kartografskom prikazu Ă3.1.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenjuñ, 

lokacija predmetnog zahvata nalazi se na Podruļju najveĺeg intenziteta potresa (VII i viġi 

stupanj MCS ljestvice) te na podruļju loviġta (Prilog 9.). 

Prema Odredbama za provoĽenje Prostornog plana opĺine Koġka navodi se sljedeĺe:  

Prema poglavlju 2.3.1. GraĽevine koje se mogu graditi izvan graĽevinskih podruļja 

naselja, u skladu s Ļlankom 59., izvan graĽevinskih podruļja mogu se graditi graĽevine u 

skladu sa Zakonom i odredbama Odluke o Prostornom planu ureĽenja Opĺine Koġka: 

a) Na poljoprivrednom zemljiġtu 

Á gospodarski kompleksi i graĽevine u funkciji poljoprivrede 

Á graĽevine infrastrukture (prometne, energetske, vodnogospodarske, 

komunalne, postrojenja za proizvodnju elektriļne i/ili toplinske energije 

koja kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore energije, 

itd.). 

Nadalje, prema poglavlju 2.3.1.1. Gospodarske graĽevine za poljoprivrednu 

djelatnost izvan graĽevinskog podruļja u skladu s Ļlankom 60. prema slijedeĺim stavcima 

navodi se: 

1) Gospodarski kompleksi i graĽevine u funkciji poljoprivrede mogu se planirati i 
graditi kao poljoprivredna gospodarstva za obavljanje intenzivne poljoprivredne 

proizvodnje i pojedinaļne graĽevine u funkciji biljne proizvodnje 

2) U sklopu poljoprivrednog gospodarstva za obavljanje intenzivne poljoprivredne 

proizvodnje mogu se graditi: 

Á graĽevine za uzgoj ģivotinja 

4) U gradnji graĽevina iz stavka 1. ovoga ļlanka, kada se one grade izvan 
graĽevinskog podruļja, zaġtita prostora osigurava se odreĽivanjem poloģaja i 

standarda gospodarske graĽevine, oļuvanjem veliļine i cjelovitosti 

poljoprivrednih posjeda, okrupnjavanjem manjih posjeda i sprjeļavanjem 

neprimjerenog oblikovanja gradnje. 

Prema Ļlanku 62. istog poglavlja, navodi se prema slijedeĺim stavcima: 

1) Gospodarskim graĽevinama za intenzivni uzgoj ģivotinja se smatra funkcionalno 

povezana grupa graĽevina koja se obavezno gradi izvan graĽevinskog podruļja 

naselja, ako su kapaciteti preko 50 uvjetnih grla, ļija udaljenost od graĽevinskog 

podruļja naselja iznosi najmanje 100,0 m. 

2) Gospodarske graĽevine za intenzivni uzgoj ģivotinja mogu se graditi na 
katastarskoj ļestici koja mora imati pristup s prometne povrġine. 

3) Pod uvjetnim grlom podrazumijeva se grlo teģine 500 kg i koeficijentom 1. Sve 
ostale vrste ģivotinja za uzgoj i kategorije stoke svode se na uvjetna grla 

primjenom odgovarajuĺih koeficijenata iz tablice, odnosno prema prosjeļnoj 

teģini svake od vrsta ģivotinja za uzgoj. 

4) Minimalna udaljenost graĽevina za intenzivni uzgoj ģivotinja od graĽevinskog 
podruļja naselja utvrĽuje se na sljedeĺi naļin: 
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6) Udaljenosti propisane u stavku 4. ovog ļlanka odnose se iskljuļivo na graĽevine 
s potencijalnim izvorom zagaĽenja, pojedinaļne ili graĽevine unutar kompleksa. 

 

Prema istom poglavlju, u skladu s Ļlankom 63. navodi se sljedeĺe: 

1) U sklopu kompleksa za intenzivni uzgoj ģivotinja mogu se graditi prateĺi 
sadrģaji: 

Á gospodarske graĽevine za primarnu doradu ili preradu u funkciji osnovne 
proizvodnje (klaonice, hladnjaļe, mjeġaonice stoļne hrane i sl.) 

Á skladiġta hrane, silosi, kompostiġta, silaģe 

Á spremiġte strojeva, alata, garaģe i sl. 

Á prostorije za boravak radnika i uredi 

Á parkiraliġta, manipulativne povrġine, nadstreġnice i sl. 

Á jedna stambena graĽevina s najviġe dva stana 

Á i ostali prateĺi sadrģaji u funkciji djelatnosti uzgoja ģivotinja 

2) Prateĺi sadrģaji iz stavka 1. ovog ļlanka mogu se graditi samo nakon izgradnje 
ili istovremeno s izgradnjom osnovnih graĽevina 

3) Minimalni kapacitet osnovne proizvodnje uz koji se moģe odobriti izgradnja 
primarne dorade ili prerade (klaonica, hladnjaļa i sl.) iznosi 100 uvjetnih grla. Za 

izgradnju mjeġaonice stoļne hrane kao minimalni kapacitet osnovne proizvodnje 

iznosi 51 uvjetno grlo 
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4) Maksimalni kapacitet graĽevine primarne dorade i prerade mora biti jednak ili 
manji od maksimalnog kapaciteta osnovne proizvodnje. 

5) Uredske prostorije mogu biti do 5% graĽevinske bruto povrġine dijela graĽevine 
za smjeġtaj ģivotinja 

6) Povrġine i raspored graĽevina iz stavka 1. ovog ļlanka utvrĽuje se u skladu s 
potrebama tehnologije pojedine vrste djelatnosti 

7) Visina gospodarskih graĽevina i prateĺih gospodarskih graĽevina, kao i 
pomoĺnih graĽevina (spremiġta strojeva i sliļno) odreĽuje se na temelju zahtjeva 

tehnoloġkog procesa 

8) Minimalna udaljenost svih graĽevina, osim infrastrukturnih prikljuļaka i 
pristupnih i manipulativnih povrġina, od svih meĽa iznosi 3,0 m. 

 

Ļlankom 64, prema stavku 3. u sklopu poljoprivrednog gospodarstva za obavljanje 

intenzivne poljoprivredne proizvodnje moguĺa je gradnja postrojenja za proizvodnju elektriļne 

i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore. 

Ļlankom 65 istog poglavlja, prema stavku 1., minimalne udaljenosti graĽevina za 

intenzivni uzgoj ģivotinja od ruba zemljiġnog pojasa razvrstane ceste izraģene u metrima iznose: 

 

 
Prema stavku 2. udaljenost graĽevina za intenzivni uzgoj ģivotinja od ruba nerazvrstane 

ceste iznosi minimalno 15,0 m, dok prema stavku 3. udaljenosti propisane u stavcima 1. i 2. 

ovoga ļlanka odnose se iskljuļivo na graĽevine s potencijalnim izvorom zagaĽenja, 

pojedinaļne ili graĽevine unutar kompleksa. 

 

U poglavlju 5.1.3. Parkiraliġna i garaģna mjesta, Ļlankom 102. te stavkom 2. navodi 

se da se za ostale namjene na 1.000. m2 bruto izgraĽene povrġine, ovisno o vrsti i namjeni 

prostora graĽevinama, mora osigurati broj parkiraliġno-garaģnih mjesta prema sljedeĺoj tablici: 

 

Namjena prostora Potrebni broj parkiraliġno-garaģnih 

mjesta (PGM) 

Proizvodna namjena, skladiġta i sliļno 6 

Trgovina 30 

Poslovna i javna namjena (osim vjerske) 15 

Restorani i kavane 40 

Hoteli i pansioni 1 PGM na svake dvije sobe 

Moteli 1 PGM na svaku sobu 

Kina i sliļno 1 PGM na svakih 20 sjedala 

Ġportske dvorane i igraliġta s gledaliġtima 
1 PGM na svakih 20 sjedala 

1 PM za autobus na svakih 500 sjedala 

Poglavljem 5.3.2. Odvodnja otpadnih voda, Ļlankom 115., stavkom 1. se navodi da svi 

proizvodni pogoni koji koriste vodu u tehnoloġkom procesu, trebaju imati svoje ureĽaje za 

predtretman otpadnih voda prije njihovog upuġtanja u prijemnik, a isto se odnosi i na separaciju 

ulja i masti. Nadalje stavkom 2. navodi se da odvodnja gnojovke, osoke i stajnjaka iz farmi 

moģe se osigurati prema posebnim propisima. 

 

 Analiza usklaĽenosti s prostornom-planskom dokumentacijom 
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Udaljenost najbliģeg proizvodnog objekta farme, odnosno odgajaliġta, od najbliģeg 

graĽevinskog podruļja naselja iznosi oko 1,4 km. S obzirom da za broj uvjetnih grla veĺi od 

400, minimalna udaljenost od graĽevinskog podruļja iznosi 300 m, predmetna farma 

zadovoljava zahtjev udaljenosti od graĽevinskih podruļja naselja. 

Udaljenost najbliģeg proizvodnog objekta farme od drģavne ceste DC 517  iznosi oko 1,4 

km, od ģupanijske ceste ĢC 4031 700 m te od lokalne ceste LC44020 iznosi oko 3,8 km. Buduĺi 

da je predviĽeni kapacitet farme iznad 400 uvjetnih grla, minimalna udaljenost graĽevine za 

intenzivni uzgoj ģivotinja od ruba zemljiġnog pojasa drģavne ceste iznosi 200 m, od ruba 

zemljiġnog pojasa ģupanijske ceste iznosi 150 m, a lokalne ceste iznosi 30 m te su svi uvjeti 

zadovoljeni.. Udaljenost najbliģeg proizvodnog objekta farme od nerazvrstane ceste iznosi oko 

420 m. Kako je prethodno navedeno, minimalna udaljenost gospodarskih graĽevina za 

intenzivni uzgoj ģivotinja od ruba nerazvrstane ceste iznosi 15 m. S obzirom na navedeno, 

predmetna farma zadovoljava zahtjeve minimalnih udaljenosti od prometnica. 

Udio uredskog prostora u odnosu na graĽevinske (bruto) povrġine zatvorenog dijela 

zgrade za smjeġtaj ģivotinja iznosi oko 0,96%. S obzirom da uredske prostorije mogu biti do 

5% graĽevinske (bruto) povrġine zatvorenog dijela zgrade za smjeġtaj ģivotinja, na predmetnoj 

farmi zadovoljen je uvjet maksimalnog dopuġtenog udjela uredskog prostora. 

Najmanja udaljenost proizvodnih objekata farme od meĽe graĽevne ļestice predmetne 

farme iznosi oko 45 m. Buduĺi da se stavkom 8., Ļlanka 63. Prostornog plana Opĺine Koġka 

dopuġta najmanja udaljenost graĽevina za intenzivni uzgoj ģivotinja od meĽa graĽevne ļestice 

u iznosu najmanje 5 m, predmetna farma zadovoljava zahtjev minimalnih udaljenosti od meĽa 

graĽevne ļestice. 

U sklopu predmetne farme, na lokaciji ĺe biti izveden interni razdjelni sustav odvodnje 

otpadnih voda. TakoĽer, otpadne vode nastale od pranja filtera postrojenja za preradu vode 

odvode se u armiranobetonski taloģnik ï pijeskolov, s ciljem uklanjanja pijeska iz vode prije 

ispuġtanja u prijemnik. S obzirom na navedeno, predmetna farma zadovoljava zahtjev stavka 

1., Ļlanka 115., prema kojoj svi proizvodni pogoni koji koriste vodu u tehnoloġkom procesu, 

trebaju imati ureĽaje za predtretman otpadnih voda prije njihovog upuġtanja u prijemnik.  

Obzirom na sve navedeno, predmetni zahvat je u skladu s prostorno ï planskom 

dokumentacijom te je 11.09.2025. od Upravnog odjela za prostorno ureĽenje, graditeljstvo i 

zaġtitu okoliġa, Osjeļko-baranjske ģupanije, ishoĽena Potvrda o usklaĽenosti planiranog 

zahvata (KLASA: 350-01/25-01/12, URBROJ: 2158-16/13-25-2) kojom se potvrĽuje da je 

planirani zahvat ï Farma za proizvodnju prasadi ukupnog kapaciteta 1.186,32 UG na k.ļ.br. 

568 k.o. Koġka, usklaĽen s vaģeĺim Prostornim planom Osjeļko ï baranjske ģupanije 

(''Ģupanijski glasnik Osjeļko-baranjske ģupanije'' broj 1/02., 4/10., 3/16., 5/16., 6/16.-

proļiġĺeni tekst, 5/20., 7/20.-proļiġĺeni tekst, 1/21, 3/21.-proļiġĺeni tekst, 16/22, 1/23-

proļiġĺeni tekst, 10/24, 12/24-proļiġĺeni tekst) i s vaģeĺim Prostornim planom ureĽenja Opĺine 

Koġka ("Sluģbeni glasnik" Opĺine Koġka broj 1/06, 4/06 ï ispravak, 4/14, 10/15, 1/16 ï 

ispravak i proļiġĺeni tekst, 4/18, 6/18 ï proļiġĺeni tekst, 7/24 i 8/24 ï proļiġĺeni tekst). (Prilog 

2.). 

 

3.2. OPIS POSTOJEĹEG STANJA OKOLIĠA NA KOJI BI ZAHVAT MOGAO 
IMATI ZNAĻAJAN UTJECAJ 

3.2.1. Bioraznolikost 

3.2.1.1.Zaġtiĺena podruļja 

Kako je vidljivo iz Karte zaġtiĺenih podruļja RH (Slika 4.) planirani zahvat ne nalazi se 

unutar zaġtiĺenih podruļja. 
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Najbliģe zaġtiĺeno podruļje lokaciji planiranog zahvata je spomenik parkovne arhitekture 

Valpovo ï Park oko dvorca, udaljen oko 13 km od lokacije zahvata. 

 

 
Slika 4. Karta zaġtiĺenih podruļja RH s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal) 
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3.2.1.2.Ekoloġki sustavi i staniġta 

Prema izvodu iz Karte kopnenih neġumskih staniġta Republike Hrvatske 2016. (Slika 5.), 

lokacija predmetnog zahvata se nalazi na staniġnom tipu: 

 

¶ I.2.1. Mozaici kultiviranih povrġina. 

 

Staniġni tip I.2.1. Mozaici kultiviranih povrġina, na kojem se nalazi ļestica predmetnog 

zahvata, ne nalazi se na Popisu ugroģenih i/ili rijetkih staniġnih tipova od nacionalnog i 

europskog znaļaja zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu 

staniġnih tipova i karti staniġta (ĂNarodne novineñ, br. 27/21, 101/22)) niti na popisu prirodnih 

staniġnih tipova od interesa za Europsku Uniju zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske 

(prema Prilogu III. navedenog Pravilnika). 

 

Osim navedenih staniġnih tipova, na ġirem podruļju (buffer zona 500 m) u okruģenju 

lokacije planiranog zahvata nalazi se i slijedeĺi staniġni tip: 

 

¶ A.2.4. Kanali 

¶ E Ġume 

 

Staniġni tipovi A.2.4.. Kanali i E. Ġume, na kojima se nalaze ļestice oko predmetnog 

zahvata, ne nalaze se na Popisu ugroģenih i/ili rijetkih staniġnih tipova od nacionalnog i 

europskog znaļaja zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske (Prilog II. Pravilnika o popisu 

staniġnih tipova i karti staniġta (ĂNarodne novineñ, br. 27/21, 101/22)) niti na popisu prirodnih 

staniġnih tipova od interesa za Europsku Uniju zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske 

(prema Prilogu III. navedenog Pravilnika). 
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Slika 5. Karta kopnenih neġumskih staniġta RH 2016. s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal) 
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3.2.1.3. Strogo zaġtiĺene i ostale divlje vrste 

Lokacija zahvata se nalazi na parceli (k.ļ.br. 568 k.o. Koġka). Na lokaciji nema izgraĽenih 

objekata ni infrastrukture. Lokacija se koristi kao obradiva poljoprivredna povrġina. Iz tog 

razloga na samoj lokaciji zahvata nisu zamijeĺene biljne i ģivotinjske vrste zaġtiĺene 

Pravilnikom o strogo zaġtiĺenim vrstama (ĂNarodne novineñ br. 144/13, 73/16). 

 

3.2.1.4. Ekoloġka mreģa 

Prema karti Ekoloġka mreģa Natura 2000 predmetna lokacija malim rubnim dijelom ulazi 

u podruļje ekoloġke mreģe Natura 2000 ġto se moģe vidjeti iz priloģenog kartografskog prikaza 

(Slika 6.). MeĽutim, kao ġto je vidljivo na Slika 7. detaljnim uvidom u kartu, utvrĽeno je da je 

predmetna ļestica ucrtana preko granice ruba ġumskog kompleksa, odnosno ruba podruļja 

ekoloġke mreģe. Navedeno je posljedica niske razluļivosti karata te moguĺih manjih odstupanja 

u prikazu granica pojedinih podruļja ekoloġke mreģe i katastarskih ļestica uslijed promjena 

nastalih zbog primjene novih podloga i novog Srediġnjeg registra prostornih jedinica (SRPJ) 

Drģavne geodetske uprave. 

 

Podruļja ekoloġke mreģe uz lokaciju planiranog zahvata su: 

¶ podruļje oļuvanja znaļajno za vrste i staniġne tipove (POVS): 

o HR2001085 ïRibnjak Grudnjak s okolnim ġumskim kompleksom. 

¶ podruļja prema Direktivi o pticama (POP): 

o HR1000011 ï Ribnjaci Grudnjak i Naġice 

 
Slika 6. Karta ekoloġke mreģe Natura 2000 s prikazom lokacije zahvata (Izvor: Bioportal) 
























































































































































































































































